OBRA: “REPAVIMENTACION DE HORMIGON SIMPLE EN CALLES DEL PARTIDO DE
AVELLANEDA”

BASES Y CONDICIONES LEGALES PARTICULARES

ARTICULO 1°: OBJETO DE LA LICITACION: La presente Licitacién esta destinada a la contratacién
de trabajos para repavimentacion de Hormigdon Simple en calles del Partido de Avellaneda.

ARTICULO 2°: PRESUPUESTO OFICIAL: El presupuesto oficial a mes de Febrero del 2021
asciende a la suma de Pesos Doscientos Cinco Millones Novecientos Noventa y Nueve Mil
Novecientos Treinta y Uno con 38/100 ($ 205.999.931,38) I.V.A incluido.

Las ofertas deberan presentarse a valor final, teniendo en cuenta que el precio cotizado debera incluir
el I.V.A, atento que la Municipalidad es Sujeto Exento frente al I.V.A.

ARTICULO 3°: SISTEMA DE CONTRATACION: La contratacién se realiza bajo la modalidad del
Sistema de Unidad de Medida.

ARTICULO 4°: FORMA DE COTIZAR: Los oferentes deberan cotizar un precio Unico por cada
Renglon, pudiéndose cotizar la totalidad de los mismos o solo aquellos en los que se encuentren
interesados. Asimismo deberan presentar, a los efectos de simplificar la certificacién de los trabajos
ejecutados en cada periodo, la planilla anexa general a la formula de propuesta general y la
correspondiente al Renglon ofertado en caso de no cotizar la totalidad de los Renglones, consignando
los precios unitarios para cada item estipulando el aumento o disminuciéon porcentual respecto al
Presupuesto Oficial. Las cantidades indicadas en dichas planillas son meramente referenciales y cada
oferente debera elaborar su propio computo a los efectos de realizar su cotizacion.

ARTICULO 5°: PLAZO DE EJECUCION: El plazo de ejecucién de la obra sera de CIENTO
OCHENTA (180) dias corridos, no aceptandose propuestas que establezcan otro plazo.

ARTICULO 6°: GARANTIA DEL CONTRATO: El adjudicatario afianzara su cumplimiento con un
fondo del 5% (cinco por ciento) del monto contractual que deberda ser integrado en cualquiera de las
formas establecidas en el Art. 3.4 de las bases y condiciones legales generales, contempladas en los
incisos a-b-c-d, del Art. 2.2. En caso de constituirse la garantia de contrato mediante poliza de seguro
deberan constar, como asegurador y beneficiario, la Municipalidad de Avellaneda, quien en caso de
incumplimiento podra ejecutarla en forma particular o conjunta, conforme los términos del articulo 844
y concordantes del Codigo Civil y Comercial.

ARTICULO 7°: INSCRIPCION EN EL REGISTRO GENERAL Y/O CONTRATISTAS DE LA
MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA: Se exigira que los oferentes estén inscriptos en el Registro
General y/o contratistas de la Municipalidad de Avellaneda o su inscripcion provisoria, la que debera
estar resuelta antes de la adjudicacion.

ARTICULO 8°: GASTOS ADMINISTRATIVOS: Los oferentes deberan tener en cuenta al formular la
propuesta, que ademas de la garantia de contrato y fondo de reparo que fija las Bases y Condiciones
Legales Generales, el adjudicatario debera depositar en la Tesoreria el 1%o (uno por mil) del
Presupuesto Oficial, antes de la firma del contrato, en concepto de Gastos administrativos, segun
Ordenanza General 165/73.

ARTICULO 9°: FORMA DE CERTIFICACION: Los certificados se extenderan al Contratista
mensualmente en base a la medicién de los trabajos ejecutados en el periodo que se certifiquen.

De los certificados de obra se retendra un 5% como Garantia Fondo de Reparo.

Al final de cada mes calendario se realizara la medicion de los trabajos realizados labrandose el acta
correspondiente conformada por el CONTRATISTA y la Inspeccién de Obra. Durante la medicion de
las tareas, la Inspeccion de Obra y el Representante Técnico del CONTRATISTA evaluaran las tareas
descriptas en la division por items y consignaran el avance fisico correspondiente al periodo medido.

El Certificado Mensual de Avance de Obra debera ser acumulativo, es decir, comprendera la totalidad
de los trabajos ejecutados desde el comienzo de la obra hasta la fecha de la dltima medicién y su
valor parcial estara dado por su excedente sobre el total del certificado anterior.
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Aun en caso de disconformidad del CONTRATISTA con el resultado de las mediciones, el certificado
se debera confeccionar con el criterio sustentado por la Inspeccion de Obra, haciéndose
posteriormente, si correspondiera, la rectificacion pertinente o difiriendo para la liquidacién final el
ajuste de las diferencias sobre las que no hubiera acuerdo. Los certificados seran confeccionados por
el Contratista en original y tres (3) copias y seran presentados ante la Subsecretaria de Infraestructura
para su conformacién y su posterior tramitacion.

ARTICULO 10°: FONDO DE REPARO: Del importe de cada certificado de obra, se deducira el 5%
(cinco por ciento) para constituir el “FONDO DE REPARO” que se retendra como Garantia de Obra.

En caso de constituirse el Fondo de Reparo mediante pdliza de seguro deberan constar, como
asegurador y beneficiario, la Municipalidad de Avellaneda, quien en caso de incumplimiento podra
ejecutarla en forma particular o conjunta, conforme los términos del articulo 844 y concordantes del
Cadigo Civil y Comercial.

Este Fondo de Reparo se retendra hasta la Recepcién Definitiva, de acuerdo con el sistema de
restitucion adoptado, el mismo se constituira hasta el vencimiento de las obligaciones contraidas,
siendo causal de rechazo la fijacién de fechas estimativas.

En caso de ser afectado por el pago de multas o reintegros que por cualquier concepto debiera
efectuar el Contratista, debera este reponer la suma afectada en el plazo perentorio de diez (10) dias
habiles, bajo apercibimiento de Rescisién de Contrato.

ARTICULO 11°: REPRESENTANTE TECNICO: Antes de la iniciacion de los trabajos y en
cumplimiento de la Ley 4048, el Representante Técnico debera presentar el contrato profesional
visado por el Colegio respectivo y la Caja de Previsién Social segun lo establecido por la legislacion
vigente. Ademas, con cada certificado debera agregar constancia del cobro de honorarios y del
depdsito previsional correspondiente.

ARTICULO 12°: HONORARIOS PROFESIONALES: Los honorarios profesionales por
representacion técnica calculados de acuerdo con el arancel vigente, deberan ser incluidos en el valor
de la oferta.

ARTICULO 13°: IDENTIFICACION DE MAQUINAS Y VEHICULOS: La totalidad de las maquinas y
vehiculos afectados a la obra deberan identificarse con un cartel con la leyenda "AL SERVICIO DE
LA MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA" cuyas dimensiones seran indicadas por la Inspeccion.

ARTICULO 14°: PLAZO DE GARANTIA: El plazo de garantia de obra sera de trescientos sesenta y
cinco (365) dias corridos a partir de la Recepcién Provisoria. Durante ese lapso el Contratista estara
obligado a efectuar repasos y/o reparaciones si se comprobaran deficiencias en el comportamiento
de las obras. Cuando se sospeche que existen vicios en trabajos no visibles, la Inspeccion podra
ordenar las demoliciones o desmontajes y las reconstrucciones necesarias, para cerciorarse del
fundamento de sus sospechas. El costo de esos trabajos sera afrontado exclusivamente por el
contratista. Si éste no los realizara, previa intimacion y vencido el plazo otorgado para su ejecucion,
la Municipalidad podra efectuarlos por cuenta de aquél. El importe resultante sera descontado de
cualquier suma que tenga al cobro el Contratista o en su defecto la Municipalidad podra hacer uso de
la garantia de obra.

ARTICULO 15°: DOCUMENTACION INTEGRANTE DE LA OFERTA: El sobre N° 1 de la oferta,
ademas de lo especificado en el Art. 2.3. de las Bases y Condiciones Legales Generales contendra
la siguiente documentacion:

DOCUMENTOS QUE ESTABLECEN LAS CALIFICACIONES DEL OFERENTE:

A fin de que pueda adjudicarsele el Contrato, todo Oferente debera cumplir con los siguientes
requisitos minimos de calificacion:

a) Para esta obra se exigira que los oferentes presenten el Certificado Capacidad Técnica Financiera
para Licitacién expedido por el Registro Provincial de Constructores.

El mismo debera acreditar los siguientes montos:

Capacidad Técnica: Igual o superior a $ 205.999.931,38 (Pesos Doscientos Cinco Millones
Novecientos Noventa y Nueve Mil Novecientos Treinta y Uno con 38/100).
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Capacidad Financiera Anual: Libre de contratacion igual o superior a [($ 205.999.931,38 / 180 dias)
x 365] = $ 417.722.083,07 (Pesos Cuatrocientos Diecisiete Millones Setecientos Veintiddés Mil
Ochenta y Tres con 7/100).

Para el caso que dos o mas empresas se presenten en UTE, cada una por separado deberan estar
inscriptas en el Registro de licitadores de la Provincia de Buenos Aires, ademas tener capacidad
técnica en la especialidad o especialidades que la licitacién requiera y al menos una de ellas cubrir el
cien por ciento (100%) de la capacidad técnica requerida. Para el caso de la capacidad financiera
podran sumarse los saldos libres de cada empresa en la especialidad requerida.

El certificado debera referir a la seccion INGENIERIA — ESPECIALIDAD INGENIERIA VIAL.

El sobre N° 2 de la oferta, ademas de lo especificado en el Art. 2.3. de las Bases y Condiciones
Legales Generales contendra, con caracter de presentacion excluyente, la siguiente documentacion:

1) Férmula de propuesta clara y concreta, incluyendo:

a) Nota de férmula de propuesta.

b) Computo y presupuesto.

¢) Resumen de oferta con los rubros y totales en niumeros y letras.
2) Analisis de precios (segun Planilla Anexa).

3) Curva de inversion (segun Planilla Anexa).

4) Plan Trabajos propuesto de acuerdo al plazo de ejecucion, en forma grafica y numérica, segun se
detalla a continuacion:

e Desarrollo de los trabajos, en cantidad no menor a los items del presupuesto. Grafico de
Barras.

e Se acepta la programacién por camino critico, en cuyo caso se debera presentar el
correspondiente grafico.

o Grafico de las certificaciones mensuales de obra, parcial y acumulado en funcién del
desarrollo anterior.

De estimarlo necesario, la Municipalidad podra exigir en cualquier momento el detalle de personal
ocupado, plantel, equipo y cualquier otro detalle que estime corresponder. El plan de trabajos sera
actualizado en funcién de cada variante autorizada por la Municipalidad.

5) Memoria Descriptiva de la metodologia de trabajo a emplear, descripcion detallada de la obra,
etapas constructivas, procesos de montaje.

6) Detalle del personal minimo que mantendra afectado a las obras durante la vigencia del contrato.

7) Detalle de maquinas y equipos que afectara al desarrollo de los trabajos con especificacién de sus
caracteristicas.

8) Declaracion jurada en la cual la Adjudicataria asume tomar conocimiento y cumplimiento de las
exigencias de las empresas prestatarias de servicios publicos (redes de agua, cloaca, gas,
electricidad, etc) para la tramitacion de proyectos y la ejecucién de las obras, ademas de los
requerimientos exigidos por los organismos ferroviarios correspondientes.

ARTICULO 16°: ACLARACION: El presente Pliego es copia del original que se encuentra en la
Subsecretaria de Infraestructura, Secretaria de Obras y Servicios Publicos. EI mismo estara a
disposicion de los interesados para su consulta y/o comparacion, a fin de constatar la existencia de
posibles errores de compaginacién u omisiones.

ARTICULO 17°: PROVISION DE ELEMENTOS: Los elementos deberan ser entregados en la
Subsecretaria de Infraestructura, sita en el 1er piso de la Municipalidad de Avellaneda; sita en Av.
Guemes 835.

Ing. DARIO PALIK
Secretario Interino
Secretaria de Obras y Servicios Publicos
MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA



OBRA: “REPAVIMENTACION DE HORMIGON SIMPLE EN CALLES DEL PARTIDO DE
AVELLANEDA”

El Contratista debera proveer de los siguientes elementos a esta oficina:
. Dos (2) impresoras a color multifuncién Tipo Epson Ecotank L 1455 con Wifi.

ARTICULO 18°: EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO A SU FIN: El contratista
ejecutara los trabajos de tal modo que resulten enteros, completos y adecuados a su fin en la forma
que se infiere de los planos, especificaciones y demas documentos del contrato, aunque en ellos no
figuren todos los detalles necesarios al efecto, sin que por ello tenga derecho a pago adicional alguno.

ARTICULO 19°: MOVILIDAD: El contratista debera proveer movilidad para el personal de Inspeccion.
La misma consistira en un vehiculo automotor modelo no inferior a tres (3) afios de antigliedad, con
capacidad minima para cuatro (4) personas y en perfecto estado de funcionamiento. La obligacion
incluye combustible y seguro, los que deberan ser entregados mensualmente. El vehiculo estara a
disposicion de la Municipalidad de Lunes a Viernes de 7,30 a 17,30Hs. Sabados y Domingos en el
mismo horario, en caso de trabajarse en obra, y en el periodo comprendido entre la iniciacion de los
trabajos y la recepcion provisoria de los mismos.- El vehiculo debera ser entregado al Municipio, el
dia de la firma del acta de inicio.

ARTICULO 20°: ENTREGA DEL TERRENO E INICIACION DE LA OBRA: El Contratista queda
obligado a comenzar los trabajos dentro de los diez (10) dias corridos a partir de la fecha de orden
de provisién, en cuya oportunidad se labrara el acta de iniciacidon de obra, entregandose en ese acto
el terreno o lugar de trabajo. Se consideraran como justificacion de atraso unicamente: a) razones
climatoldgicas. b) impedimentos producidos por terceras partes en la reparacion de instalaciones de
servicios publicos afectadas por las obras.

No seran considerados los dias no laborables por feriados y/o acciones de terceros anunciadas con
una anticipacion no menor a los siete dias corridos.

ARTICULO 21°: EXTRACCIONES Y DEMOLICIONES: Si para llevar a cabo las obras contratadas
fuera necesario efectuar extracciones y/o demoliciones, segun indiquen los planos y la
documentacion respectiva, los gastos que demanden dichos trabajos estaran a cargo del contratista.

ARTICULO 22°: REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA: El Contratista debera tener en obra, en
forma permanente, una persona autorizada y aceptada por la Inspeccion de Obra, que lo represente
cuando deba ausentarse y con quien la Inspeccidén pueda entenderse de inmediato con respecto a
los trabajos que se realizan. El Representante tendra las debidas facultades para notificarse de las
Ordenes de Servicio, darles cumplimiento o formular las observaciones y pedidos que las mismas
dieran lugar. En este sentido queda establecido desde ya que el Contratista acepta la responsabilidad
derivada de los actos y decisiones que tome su representante en la obra, sin limitacion alguna.

ARTICULO 23°: PLANOS CONFORME A OBRA: No se considerara finalizada la obra hasta tanto el
Contratista haya presentado los "Planos conforme a Obra" y estos sean aprobados por la Inspeccién
de Obra.

ARTICULO 24°: RECEPCION PROVISORIA: La obra sera recibida provisoriamente por la inspeccion
"Ad Referéndum" de la autoridad competente, cuando se encuentre terminada con arreglo al contrato
y se hayan cumplido satisfactoriamente las pruebas establecidas en las Especificaciones Técnicas.
Se labrara un acta en presencia del Contratista o de su representante debidamente autorizado, a
menos que aquel declare por escrito que renuncia a tal derecho y que se conformara de antemano
con el resultado de la operacion.

En dicha acta se consignara:

e La fecha de la efectiva terminacion de los trabajos, a partir de la cual correra el plazo de
garantia.

e Su ajuste a las estipulaciones del contrato.

¢ Las modificaciones o deficiencias que se notaren.

En caso de que el Contratista se negare a presenciar o de que no contestara a la invitacion, la cual
debera hacerse por Orden de Servicio u otra forma fehaciente de notificacion, la Municipalidad
efectuara por si la diligencia dejando constancia de la citacion al Contratista y la no comparecencia
del mismo.
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ARTICULO 25°: RECEPCION DEFINITIVA: EI ultimo dia habil dispuesto como vencimiento del
contrato, con mas la ampliacion que en cada caso se hubiere dispuesto, o0 en su caso, al vencimiento
del plazo de garantia, la Municipalidad conjuntamente con el Contratista labraran un Acta de
Recepcion Definitiva; caso contrario, se determinaran los trabajos de reparacién y mantenimiento
integral que faltaren ejecutar hasta esa fecha, estableciéndose un plazo determinado para terminar
los mismos, sin prejuicio de las sanciones que pudieran corresponderle al Contratista, de acuerdo a
lo establecido en el presente Pliego. Vencido ese plazo se volveran a inspeccionar las instalaciones
observadas para verificar la correcta ejecucion de los trabajos requeridos. De resultar satisfactorios
se labrara el Acta de Recepcion Definitiva, en la que se dejara constancia:

e Que sera "Ad Referéndum" del Intendente Municipal.

o El grado de bondad de las obras e instalaciones realizadas por el Contratista.

e Del cumplimiento de los trabajos que debio realizar después de las Recepcidn Provisoria.
¢ Del ajuste de las obras a las estipulaciones contractuales.

ARTICULO 26°: DEVOLUCION DE LA FIANZA CONTRACTUAL: La fianza contractual o el saldo
que hubiere de ella, le sera devuelta al Contratista después de aprobada la Recepcién Definitiva de
las Obras y una vez satisfechas las indemnizaciones por danos y perjuicios o cualquier otra deuda
que corra por su cuenta. En casos de Recepciones Definitivas parciales, el Contratista tendra derecho
a que se libere o devuelva la parte proporcional de la fianza contractual.

ARTICULO 27°: VISTAS FOTOGRAFICAS: El contratista debera presentar mensualmente y durante
todo el transcurso de la obra documentacién fotografica (minimo 4) de las obras realizadas. Dichas
fotografias deberan describir el estado de los trabajos antes, durante y después de realizados los
mismos.

ARTICULO 28°: UNION DE LAS OBRAS NUEVAS CON LAS EXISTENTES: Cuando las obras a
ejecutar debieran ser unidas o pudieran afectar de cualquier forma obras existentes, los trabajos
necesarios para tal fin estaran a cargo del Contratista y se consideraran comprendidas, sin excepcion,
en la propuesta aceptada:

a) La reconstruccion de todas las partes removidas y la reparacion de todos los desperfectos que a
consecuencia de los trabajos licitados se produzcan en las obras existentes.

b) La provisién de todos los materiales y la ejecucion de todos los trabajos necesarios para unir las
obras licitadas con las existentes.

Todo material o trabajo ejecutado en virtud de este articulo reunira calidad, tipo, forma y demas
requisitos equivalentes u analogos a los similares previstos y existentes, segun corresponda a juicio
de la Inspeccién de Obra.

ARTICULO 29°: SUPERINTENDENCIA DE LOS TRABAJOS: La misma estara a cargo del
organismo dependiente de la Secretaria de Obras Publicas y Servicios Publicos responsable de la
obra y se hara efectiva por intermedio de la Inspeccion, a la que el Contratista facilitara la vigilancia y
control de las obras. El Contratista y su personal cumpliran las instrucciones y érdenes impartidas por
la Inspeccion.

La inobservancia de esta obligacion, los actos de cualquier indole que perturben la marcha de las
obras, haran pasible al culpable de su inmediata expulsion del lugar de los trabajos.

ARTICULO 30°: ORDENES DE SERVICIO: Las Ordenes de Servicio que la Municipalidad imparta
durante la ejecucion de las obras seran cronolégicamente consignadas por triplicado, en un libro a
proveer por el Contratista, foliado, sellado y rubricado por la Municipalidad, que la Inspeccion
guardara en el obrador o en su oficina. Se considerara que toda orden de servicio esta comprendida
dentro de las estipulaciones del Contrato y que no importa modificacion de lo pactado ni encargo de
trabajos adicionales. Cuando el contratista considere que una Orden de Servicio exceda los términos
del contrato, se debera notificar de ella sin perjuicio de presentar dentro del término de cinco (5) dias
corridos a partir de la fecha en que fuera notificado, un reclamo claro y terminante, fundamentando
detalladamente las razones que lo asisten para observar la orden recibida.

Transcurrido el plazo anterior sin hacer uso de sus derechos, el Contratista quedara obligado a
cumplir la orden de inmediato, sin poder efectuar ulteriores reclamaciones por ningun concepto.
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Sin perjuicio de las penalidades establecidas en este Pliego, cuando el Contratista demore mas de
diez (10) dias corridos el cumplimiento de la Orden de Servicio impartida, la Municipalidad podra
rescindir el contrato por culpa del Contratista.

ARTICULO 31°: PEDIDOS DE LA EMPRESA: La relacion entre el Contratista y la Municipalidad se
efectuara por medio de un libro de Pedidos de la Empresa, el que se llevara por triplicado y estara
foliado, sellado y rubricado por la Municipalidad, notificandose en él a la Inspeccién de todas las
solicitudes vinculadas al contrato. Dicho libro se encontrara en poder del Representante Técnico de
la Empresa Contratista.

ARTICULO 32: DOCUMENTACION DE LA OBRA: El Contratista debera conservar en la obra una
copia ordenada de los documentos del contrato, a los efectos de facilitar el debido contralor e
inspeccidn de los trabajos que se ejecuten.

ARTICULO 33°: ORDEN DE APLICACION DE LOS DOCUMENTOS TECNICOS: En caso de
discrepancia la interpretacion de la documentacién contractual se regira por los siguientes principios,
salvo mencién en contra respecto al punto cuestionado:

- Concepcion general: de lo particular a lo general.

- Concepcion cronolégica: de lo posterior a lo anterior.

- Concepcion técnica: 1° Contrato - 2° Pliegos - 3° Planos - 4° Presupuesto.

- La cifra prevalece a la escala.

ARTICULO 34°: PROTOCOLO ANTE COVID-19: Se debera implementar un protocolo ante la
pandemia de Covid-19, esto implica proteccion de los empleados, lineamientos de higiene personal,

el traslado desde y hacia el lugar de trabajo y todo lo establecido en la normativa vigente establecida
por el Gobierno Nacional, Provincial y Municipal.

El no cumplimiento de este articulo sera causal directo de suspension de obra y cobro de multa.

ARTICULO 35° VISITA DE OBRA: La visita de Obra podra realizarse hasta 48 horas antes de la
apertura de ofertas, de Lunes a Viernes de 9:00hs a 15:00Hs, previa coordinacion con la
Subsecretaria de Infraestructura de la Municipalidad de Avellaneda, comunicandose al (+54 11) 5227-
7339° via mail a través de sospavellaneda@gmail.com.

Ing. DARIO PALIK
Secretario Interino
Secretaria de Obras y Servicios Publicos
MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA



OBRA: “REPAVIMENTACION DE HORMIGON SIMPLE EN CALLES DEL PARTIDO DE
AVELLANEDA”

ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
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SECCION A - CONSTRUCCION DE BASE DE HORMIGON
ART. 1: DESCRIPCION

La presente tiene por objeto la ejecucion de Bases de Hormigdon con una resistencia cilindrica a 28
dias o’'bk= 17MPa, cuyos aridos gruesos estaran constituidos por agregado pétreo virgen y/o el
producido por las losas de hormigén del pavimento existente a reconstruir (previa demolicién, retiro
y trituracion).

Su ejecucion respondera en cuanto a materiales y métodos constructivos a lo aqui establecido, a la
planialtimetria de Proyecto, al perfil tipo de estructura, a los computos métricos, a los planos tipo y
demas documentacion que forma parte del Proyecto.

ART. 2: MATERIALES

Para los distintos materiales que se emplean en la fabricacion de la Base de Hormigén Simple rigen
en general las Normas de Ensayos del Instituto de Racionalizacion Argentinas de Materiales (IRAM)
y en particular las siguientes observaciones:

ART. 2 .1: Agua para mezclado, lavado de aridos y curado

a) Es de aplicaciéon lo especificado en la Norma IRAM 1601, en lo referente a limites de
requisitos fisicos y quimicos, muestreo y técnicas de ensayos.

b) El contenido de Cloruros, expresados en ién Cl - , sera menor de 1 g/l.

c) La cantidad de Sulfatos, expresados en iéon SO --, sera menor de 0,6 g/l.

d) Los limites (b y c) consideran el aporte de los agregados, aditivos quimicos, adiciones y
cemento utilizado en la mezcla.

e) El agua que no cumpla alguna de las condiciones especificadas en los incisos anteriores,

sera rechazada.

Nota: Los requisitos anteriores deben ser verificados cuando el agua no proviene del
abastecimiento publico de agua potable.

ART. 2 .2: Cemento Portland

Para la ejecucion del pavimento de hormigoén, debera utilizarse Cemento Portland Normal (CPN),
Cemento Portland Fillerizado (CPF) o Cemento Portland Compuesto (CPC), de marca vy
procedencia aprobada por los organismos nacionales habilitados, limitdndose el porcentaje de
adiciones hasta el 20%. El cemento a utilizar cumplira con los requisitos especificados en las
Normas IRAM 50000 y 50002. Al ser ensayados segun la Norma IRAM 1622, a la edad de 28 dias,
arrojen una resistencia a la compresion no menor de 40 MPa (400kg/cm?) como garantia de calidad
para obtener la resistencia especificada en el hormigoén.

La Contratista debera remitir un detalle (protocolo) de las proporciones de los componentes finales
(silicatos, ferroaluminatos y aluminatos, etc.) de cada partida de cemento, de la cual quedaran
muestras duplicadas (en envases herméticos, sellados al vacio) debidamente conformadas e
identificadas por la Inspeccién y el Contratista, procediéndose a la reserva de las mismas hasta
finalizar el Periodo de Conservaciéon. Los grupos quedaran en poder de la Contratista y de la
Municipalidad de Avellaneda, y de ser necesario su analisis, las muestras seran ensayadas a través
del INTI, quedando a cargo de la Contratista los costos que ello demandare.

Los envases llevaran impresos directamente y en caracteres legibles e indelebles, ademas de lo
exigido por las disposiciones legales vigentes, las siguientes indicaciones:

Marca registrada, nombre y apellido o razén social del fabricante.

La leyenda con la denominacién del tipo de cemento y el porcentaje de sus constituyentes.
El contenido nominal en kilogramos.

La procedencia.

Cuando el producto se entregue a granel, estas indicaciones se haran constar en el remito,
adjuntando protocolo.
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La uniformidad de las partidas sera controlada por los ensayos fisicos y quimicos que se detallen en
la Especificacién Técnica Particular.

Se deberan mantener las mismas caracteristicas del cemento a lo largo de toda la obra.

Cuando, por motivos intrinsecos a la obra (contaminacion por sulfatos u otras exigencias de plazo,
etc.), se requieran cementos con propiedades especiales, los mismos deberan cumplir con la
Norma IRAM 50001.

ART. 2 .3: Exigencias Complementarias

Si en la Especificacion Técnica Particular se dispone de agregados que al ser sometidos a los
ensayos establecidos en los parrafos E9 a E 11 de la norma IRAM 1512 sean clasificados como
potencialmente reactivos, el contenido total de alcalis del cemento, expresado como ONa2 en
g/100g, calculado mediante la expresion (1) no excedera de 0,60 %.

Tenor de alcalis [%] = %Na 2 O + 0,658 * %K 20

Se debera proceder de acuerdo con lo establecido en el CIRSOC 201 (VERSION 2005) en caso de
encontrar un arido reactivo.

ART. 2 .4: Provision y Almacenamiento de los Materiales Aglomerantes

La localizacion y caracteristicas diarias utilizadas para el almacenamiento de materiales
aglomerantes deberan cumplir con PETAG.

Los materiales aglomerantes deben protegerse de la humedad durante el transporte y el
almacenamiento.

Los cementos de distinto tipo, marca o partida se almacenaran separadamente y por orden
cronoldgico de llegada. Su empleo se efectuara en el mismo orden. En el momento de ingresar a la
hormigonera el cemento se encontrara en perfecto estado pulverulento y tendra una temperatura no
mayor de 70 ° C.

Si el periodo de almacenamiento del cemento excediera de 60 dias, antes de emplearlo debera
verificarse si mantiene los requisitos de calidad especificados.

ART. 2 .5: Aditivos

Los aditivos deberan cumplir con los requisitos que establece la norma IRAM 1663.
ART. 2 .6: Agregado Fino

a) El agregado fino cumplira los requisitos establecidos en la norma IRAM 1512.

b) El agregado fino provendra de arenas naturales de origen silicio, bien lavadas y podra estar
constituido por la mezcla de hasta dos fracciones. Los Ilimites granulométricos estaran
comprendidos entre las curvas Ay C del CIRSOC 201-05 (vigente a la fecha, apartado 3.2.3.2).

c) Podra emplearse arena de trituracion de origen granitico, a fin de elevar el Modulo de Finura
de los finos, siempre que su proporcion respecto al total de arena silicea demuestre que el
hormigon presenta propiedades adecuadas para su empleo.

ART. 2.7: Agregado Grueso

a) El agregado grueso estara compuesto por agregado pétreo virgen y/o por el producido por el
reciclado de las propias losas del pavimento de hormigon a reconstruir, obteniéndose a partir de su
demolicion, retiro y trituracion por medios mecanicos y posteriores zarandeos y lavados, a fin de
eliminar el material fino (PTN N° 4).

b) El tamano maximo del agregado grueso debe permitir la perfecta colocacién y compactacion
del hormigén de la base y en ningun caso el tamafio maximo excedera un tercio del espesor de la
misma.
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c) La granulometria del agregado grueso debera cumplir con los limites indicados en la tabla
siguiente:

Abertura Tamiz IRAM Pasante [%]

2’ 95 -100

1” 35-70

V2’ 0-30

d) Los agregados se almacenaran y emplearan de modo tal de evitar la segregacion de

particulas y la contaminacion con sustancias extrafias.

e) La Inspeccion de Obra podra disponer durante la ejecucion de la obra un control del acopio
de material proveniente de la trituracion del hormigon. Para ello tomara muestras representativas
del acopio y remitira al Departamento Investigaciones y Desarrollo de la DVBA para realizar el
ensayo de Desgaste Los Angeles, cuyo resultado no podra exceder en un 5% del obtenido en
oportunidad de realizar la dosificacién del hormigén. En caso de verificarse este hecho, se
suspendera el hormigonado de la base de Hormigén Simple hasta no realizarse una nueva
dosificacion que cumpla las presentes especificaciones.

ART. 3: REQUISITOS PARA MEZCLAS Y EQUIPOS

1) La Empresa Contratista debera presentar a la Inspeccién de Obra, con un plazo minimo de
cuarenta dias previos al hormigonado, la férmula de dosificacion del hormigdn. Asimismo, remitira
muestras del material representativo, segun normas IRAM de toma de muestras y en cantidad
suficiente para que se puedan hacer todos los ensayos de los distintos componentes y verificacion
de férmula, en el Departamento de Investigaciones y Desarrollo de la DVBA.

El informe de las mezclas de hormigdn propuesta contendra la informacion siguiente:

. Asentamiento de disefio

. Total de agua por metro cubico

. Contenido de cemento

. Cantidad de agregado triturado y fino por metro cubico

. Proporcién de agregados finos totales

. Peso (saturado superficie seca) de cada agregado

. Cantidades y tipo de aditivos

. Desgaste Los Angeles del agregado triturado

. Resistencia a compresion a siete (7) y a veintiocho (28) dias.

2) A los fines de evaluar la calidad en cuanto a resistencia y trabajabilidad que debe cumplir el

hormigon, se establece el siguiente valor: o’bk (28dias) = 17MPa
Los valores de resistencia se refieren a ensayos sobre probetas.

Para los ensayos de compresion se emplearan probetas cilindricas confeccionadas en moldes de
15cm de diametro y 30cm de altura, las que seran usadas para la evaluacion de la resistencia.

Para la preparacion, curado, ensayo de rotura a compresion, se seguiran los procedimientos
establecidos en las normas IRAM respectivas.

ART. 3 .1: Requisitos de Mezcla

La aceptabilidad del hormigén se juzgara de acuerdo con todos los requisitos especificados y no
solamente por su resistencia caracteristica a veintiocho dias (o'bk). Los mismos también incluyen:

. Contenido minimo de cemento, el que se establece en 180 kg de Cemento Portland por
metro cubico de Hormigon.

. Asentamiento: 8 cm (x 1cm)
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ART. 3 .2: Pruebas de Control de Campo

Las pruebas de campo que se indican a continuacién se llevaran a cabo en el lugar de colocacion.
Se proporcionara para ello el equipo, suministros y el personal calificado necesario para llevar a
cabo las pruebas. La frecuencia especificada es la minima, se realizaran pruebas adicionales si la
Inspeccién asi lo requiere:

a) Graduacion de los agregados: una muestra de cada arido por cada acopio, de acuerdo a
esta Especificacion.

b) Asentamiento: se hara una prueba de asentamiento para cada carga de hormigdn que se
entregue, de acuerdo a la norma IRAM correspondiente.

c) Pruebas de resistencia: Se moldearan probetas de acuerdo a lo indicado en el Articulo 5°.
ART. 3 .3: Requisitos a Cumplir para el Proceso Constructivo

El plan de trabajos debera contemplar al rendimiento de los equipos empleados y su coordinacion,
de modo de cumplimentar el plazo de ejecucion de las obras.

La seleccion del equipo, se ajustara al disefo estructural, plazo de obra, exigencias de calidad final,
logistica, etc.

Previamente a la iniciacion de la construccion de la calzada, y con anticipacion suficiente, el
Contratista comunicara a la Inspeccioén la fecha en que se dara comienzo a las operaciones de
colocacion del hormigén, asi como el procedimiento constructivo que empleara.

Las operaciones de mezclado y colocacién del hormigon seran interrumpidas cuando la temperatura
ambiente, a la sombra lejos de toda fuente de calor, sea 5° C o menor y en descenso. Dichas
operaciones no seran reiniciadas hasta que la temperatura ambiente a la sombra sea de 2° C y esté
en ascenso. En obra debera disponerse de los medios adecuados para proteger al hormigdn contra
la accién de las bajas temperaturas.

La temperatura del hormigén en el momento de su colocacién sobre la superficie de apoyo de la
calzada, sera siempre menor de 27°C. Cuando sea de 27°C o mayor, se suspenderan las
operaciones de colocacion. Las operaciones de hormigonado en tiempo caluroso se realizaran
evitando que las condiciones atmosféricas reinantes provoquen un secado prematuro del hormigén
y su consiguiente agrietamiento. Cuando la temperatura de la superficie de apoyo supere los 32° C
se debera enfriar la misma para evitar efectos perjudiciales.

ART. 3 .4: Equipos: Exigencias

a) Todo el equipo de trabajo necesario para la realizacion de la obra debera encontrarse en
perfectas condiciones. Debera haber sido sometido a la aprobacion de la Inspecciéon antes de
permitirse la construccion de aquellas partes de la obra en que el equipo sera utilizado, los mismos
deberan ser mantenidos en condiciones satisfactorias por el Contratista hasta la finalizacion de la
Obra, cuidando la limpieza y engrase del equipo después de cada jornada de trabajo.

b) Si durante la construccion se observase deficiencia o mal funcionamiento, la Inspeccion
ordenara su retiro y reemplazo por otras en buenas condiciones. Las tardanzas causadas por
roturas o arreglos no daran derecho a una ampliacion de plazo contractual.

c) El equipo a utilizarse debera quedar establecido al presentarse la propuesta y el mismo sera
el minimo necesario para ejecutar las obras dentro del plazo contractual y con los rendimientos
especificados, quedando completamente prohibido el retiro de aquellos elementos que sean
necesarios mientras dure la ejecucién salvo aquellos deteriorados, que deberan ser reemplazados
de inmediato. La aprobacion del equipo, cuando se encuentre en las condiciones establecidas en el
parrafo anterior, la dara la Inspeccién por escrito.

d) El Contratista facilitara y prestara la ayuda necesaria para la verificacion de las balanzas y
equipos de pesaje de los materiales, aparatos de medida y de todos otros instrumentos de trabajo o
ensayo que se utilice en obra.
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e) “Martillo Neumatico por Compresor” o “Martillo de Percusion adicionado a Mini
Retroexcavadora o Retroexcavadora”

Para el caso de utilizar agregado pétreo producido de la rotura del pavimento de losas de hormigon
existentes, la rotura in situ de las losas se realizara con uno o ambos tipos de equipos en cantidad
suficiente, a criterio de la Inspeccion, quedando prohibido el empleo del Pilén de Impacto.

f) Planta Trituradora de Hormigon

Para el caso de utilizar agregado pétreo producido de la rotura del pavimento de losas de hormigén
existentes, la misma podra ser ambuloperante o fija en Obrador y con capacidad suficiente para
triturar hormigéon de pavimento a un Tamafio Maximo que cumpla con lo especificado en el Art. 2.7
de la presente Seccion, dentro de las previsiones del plan de trabajos propuesto, sin interrupcién del
ritmo de las tareas. La empresa debera considerar en su oferta que la ubicacién de la misma
requiere la autorizacion del Municipio respectivo.

9) Planta Elaboradora de Hormigén
Debera controlar por peso las cantidades de agregados y el cemento.
h) Transporte del Hormigon

El transporte desde la Planta Elaboradora se hara mediante vehiculos provistos de dispositivos
agitadores (Mixer).

i) Equipo para el Suministro del Agua

El Contratista debera disponer de un abastecimiento de agua en cantidad suficiente para todos los
trabajos inherentes a preparar y curar el hormigoén (si fuera necesario), incluyendo el riego de la
Subrasante o Sub-base.

El equipo para la provision de agua sera del tipo y capacidad que asegure su distribucion amplia y
de acuerdo con las exigencias del trabajo.

En caso de que la provisién de agua fuese insuficiente, la cantidad disponible se empleara primero
en asegurar el curado del hormigon que ya se hubiese colocado si el procedimiento empleado en el
curado requiere el uso de agua y el resto, en la preparacion del hormigén.

) Equipo Adicional

El Contratista debera contar también en la obra con todas las herramientas menores y todo aquel
elemento necesario que le permita terminar el trabajo de acuerdo con estas Especificaciones. En el
caso que se autorizara la ejecucion de trabajos nocturnos, debera haber un servicio adecuado de
iluminacién y sefalizacion.

7) Curado y Antiadherente

El procedimiento de curado debe ser inmediato a la terminacién para disminuir el riesgo de
fisuracion plastica y debera cumplir también la funcion de no permitir la adherencia entre el
hormigén de la base y el de la losa de pavimento a reconstruir. Como antiadherente podran
emplearse laminas de film de Polietileno superpuestas, que cubriran la superficie de la base, mas
los bordes laterales de la caja, hasta sobrepasar la superficie de las losas adyacentes en diez
centimetros, o riegos con Emulsion Catidnica de Corte Rapido Tipo CRR-1 (segun NORMA IRAM
6691) distribuido en la superficie a razén de 0,35 I/m2.

El empleo de cada uno de los métodos de curado y antiadherencia, quedara a criterio exclusivo de
la Inspeccion de Obra.

ART. 3 .5: Temperatura de Hormigonado

a) En tiempo caluroso.
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Cuando el hormigonado sea en tiempo caluroso, la temperatura del hormigdn a colocar sera como
maximo de 27°C, mientras que la de la superficie de apoyo sera como maximo de 32°C.

Cuando la temperatura del aire sobrepase los 35°C, se mantendran hiumedas las bases curadas
con film de polietileno y/o el riego con emulsion, durante todo el periodo de curado.

b) En tiempo frio

Cumplira lo establecido en el CIRSOC 201 2005. Sélo se permitira la preparacion de hormigones,
cuando la temperatura ambiente a la sombra y lejos de toda fuente artificial de calor, sea mayor de
2°C y con tendencia en ascenso.

No se permitira colocar hormigén cuando la temperatura ambiente a la sombra y lejos de toda
fuente artificial de calor sea menor de 5°C y continie en descenso, excepto si se toman las debidas
precauciones para proteger la calidad del hormigon.

En cualquiera de los casos el Contratista sera el Unico responsable si el hormigén colocado en obra
no cumple los requisitos especificados.

ART. 4: METODOS CONSTRUCTIVOS

Los procedimientos constructivos seran los que la técnica aconseje y se ajustaran a estas
Especificaciones.

El personal relacionado con las estructuras de hormigén de cemento portland u otros trabajos
especiales, tendra suficiente experiencia como para que el trabajo se realice satisfactoriamente, el
equipo de trabajo sea correctamente utilizado y la obra resulte en un todo de acuerdo a lo
establecido en estas Especificaciones.

ART. 4 .1: Preparacion de la Sub-Base

Previo a la construccion de la Base de Hormigdon Simple se preparara la sub-base existente con la
debida antelacion.

La preparaciéon se realizara en forma tal de obtener en toda la extension, una superficie lisa
compactada y homogénea, conformada de acuerdo a los planos tipos y de detalles.

En caso de no lograrse lo sefialado precedentemente y al sélo criterio de la Inspeccion, podra
reemplazarse el suelo existente en 0,20m de espesor, por una mezcla del material excedente
proveniente del triturado de las losas del pavimento existente y suelo seleccionado de origen
comercial (LL<35; IP<10; CBR Embebido>18% e hinchamiento<1%), en proporciones adecuadas, a
exclusiva cuenta y cargo de la Contratista.

Todas las partes blandas e inestables que no se compacten firmemente, seran removidas y
reemplazadas con material aprobado por la Inspeccion, procediendo luego a su densificacion.

ART. 4 .2: Medicion de los Materiales
Todos los materiales se mediran en seco.

La arena y cada una de la fracciones de agregado grueso que se indican en el Capitulo
Caracteristicas de los Materiales se pesaran separadamente y en forma automatica en la planta
elaboradora. Para la medicién del cemento a granel se dispondra de una balanza exclusivamente
dedicada a pesar este material.

Cuando los agregados no se empleen en estado saturado y a superficie seca, sera necesario
corregir las pesadas correspondientes a aquellos y al agua de mezclado, de acuerdo a las
variaciones de humedad superficial de los agregados. El fin perseguido es mantener uniforme la
calidad del hormigon.

Si en el momento de medirse los agregados existiesen varias pilas o depésitos de la misma
graduacion, pero de distinto contenido de humedad superficial, se empleara material proveniente de
una pila o depdsito hasta agotarlo. Recién entonces se empleara material de otra pila o depésito.
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La instalacion utilizada para medir los materiales estara aislada en forma tal que las vibraciones o
movimientos de la planta provocadas por su funcionamiento, por vehiculos o por otra causa
cualquiera permita realizar las mediciones operando la planta a plena marcha con las precisiones
indicadas. El agua se medira en peso, los aditivos ingresaran solamente en forma acuosa.

En cualquiera de los casos el dispositivo de medicidén debe entregar la cantidad deseada con una
precision minima del 0,5% (cinco por mil). El Contratista no percibira compensacién alguna por
hormigon que deba demoler y reconstruir por defecto o mal manejo del equipo o por otras causas.

ART. 4 .3: Elaboracién y Transporte

El periodo de tiempo que transcurre desde la mezcla hasta el momento de la colocacion sobre la
sub-base, no excedera de los 45 minutos y los vehiculos empleados en esos transportes estaran
equipados en la forma que se establece el SECCION A: ART. 3.4: Se exigira una consistencia
uniforme en toda remesa de hormigon y cualquier porcion de ella cuyo asentamiento esté fuera de
los limites establecidos, sera rechazada.

ART. 4 .4: Colocacion del hormigoén

Sobre la superficie de la sub-base tratada tal como se ha especificado anteriormente y mientras la
misma se encuentra humeda y resistente, se colocara el hormigon de la base en descargas
sucesivas y se las distribuird de acuerdo con las dimensiones de la seccién transversal indicada en
los planos.

Si al ser depositado y distribuido el hormigén se hubiere producido segregacién de algunos de sus
materiales componentes, estos seran mezclados nuevamente con palas hasta corregir dicha
deficiencia.

El hormigén se colocara sobre la sub-base de tal manera que requerira el minimo de manipuleo
posible.

Se procedera a su compactacion mediante vibradores de inmersién o de superficie y a su
terminacion con regla metalica (galibo) y fratasado dejando la mayor lisura posible. Las
separaciones, encofrados y/o juntas (cuando se trate de la reconstruccién de losas continuas), se
realizaran con tablas de madera blanda de 15cm x 2cm de seccion transversal.

ART. 5: CONDICIONES PARA LA RECEPCION

La Inspeccion efectuara todos los ensayos y mediciones necesarias para la recepcion de los
trabajos especificados. El Contratista debera prever a tal fin todos los recursos de material y de
personal necesario para efectuar estas tareas.

La aprobacion de la base se realizara previa verificacion del espesor y la resistencia del hormigén
colocado, de la siguiente manera:

ART. 5 .1: Para Bases bajo Losas con Continuidad de Tramos

La base de hormigén Simple terminada debera cumplir con las condiciones indicadas en los
Articulos 15.5: Espesor y resistencia de la calzada terminada y 15.6: Extraccién de testigos del
Seccion B: Construccién de calzadas de hormigon de cemento portland de las presentes
Especificaciones Técnicas Generales. Las condiciones de aceptacion, descuento y/o rechazo son
las indicadas en los articulos mencionados, modificando la resistencia media de calzada por la
indicada en el Articulo 2 de la presente especificacion.

ART. 5 .2: Para Bases bajo Losas Individuales (Bacheo)
a) Espesor

El espesor se verificara previo al hormigonado de la base, midiendo el espesor en los bordes de los
moldes y en distintos puntos interiores teniendo en cuenta el perfil transversal de proyecto;

Ing. DARIO PALIK
Secretario Interino
Secretaria de Obras y Servicios Publicos
MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA

14



OBRA: “REPAVIMENTACION DE HORMIGON SIMPLE EN CALLES DEL PARTIDO DE
AVELLANEDA”

verificado que el espesor sea mayor o igual al de proyecto autorizandose asi el hormigonado. No se
pagaran sobreprecios por mayores espesores al especificado.

b) Resistencia

Para verificar la resistencia a compresion del hormigén de la base se moldearan como minimo tres
(3) probetas (un ensayo) cilindricas de 15 cm de diametro y 30 cm de altura por cada paston (6
m3 de hormigén o fraccion menor) incorporado a la base.

El ensayo para determinar la resistencia de rotura a compresién se realizara a la edad de 28 dias.

La resistencia especifica de rotura a compresion de cada probeta se redondeara al kilogramo por
centimetro cuadrado mas préximo y se expresara en MPa.

Las probetas se ensayaran a la compresion de acuerdo con lo especificado por la Norma IRAM
1546, determinandose la resistencia especifica de rotura a la compresion.

Si la resistencia caracteristica a la compresién resultara menor que la especificada (17 MPa),
correspondera la demolicion y reconstruccion de la zona con la calidad especificada por cuenta y
cargo del Contratista.

En caso de discrepancia o duda de los resultados obtenidos, la Inspeccion podra disponer la
extraccién de testigos de acuerdo a la metodologia indicada.
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SECCION B - CONSTRUCCION DE CALZADAS DE HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND
ART. 1: DESCRIPCION

Este trabajo consiste en la construccion de una calzada de hormigdon de cemento portland, simple o
armado, con corddn integral o sin ellos, formada por una mezcla homogénea de cemento portland y
agregados, dispuestos sobre una base convenientemente preparada o calzada existente
(previamente aprobada) de acuerdo a lo establecido en los planos, en el PETAG, en estas
especificaciones, en las especificaciones particulares y demas documentos del contrato.

ART. 2: SUPERFICIE DE APOYO DE LA CALZADA

Antes de dar comienzo a la construccién de la calzada de hormigén, la Inspeccion debera aprobar
por escrito la superficie de apoyo. La Inspeccion podra exigir al contratista la presentacion de una
planilla donde se informe las densidades de los 30 cm (treinta centimetros) superiores y el control
planialtimétrico de la superficie de apoyo y moldes si se utilizaran.

ART. 3: MATERIALES

ART. 3 .1: Hormigén de Cemento Portland

a) El hormigdén de cemento portland estara constituido por una mezcla homogénea de los
siguientes materiales componentes: agua, cemento portland, aditivos, agregados finos y agregados
gruesos de densidades normales.

b) El hormigon tendra caracteristicas uniformes, y su elaboracion, transporte, colocacion y
curado se realizaran en forma tal que la calzada terminada reuna las condiciones de resistencia,
impermeabilidad, integridad, textura y regularidad superficial requeridas por estas especificaciones
técnicas.

ART. 3 .2: Materiales Componentes del Hormigén

Todos los materiales componentes del hormigén, en el momento de su ingreso a la hormigonera,
deberan cumplir las exigencias y condiciones que se establecen en el CIRSOC 201 (Version 2005),
salvo indicacion en contrario en estas especificaciones o documentos del proyecto.

En el caso que para un determinado material no se hubiera indicado explicitamente las
especificaciones que debe satisfacer, quedara sobreentendido que son de aplicacion las exigencias
establecidas en el Reglamento CIRSOC 201 (Version 2005), Capitulo “Materiales”, vigente a la
fecha.

3.2.1. Agregado Fino de Densidad Normal
La extraccion del agregado fino cumplira con lo especificado en PETAG.
3.21.1. Caracteristicas Generales

a) El agregado fino estara constituido por arena silicea (natural) de particulas redondeadas o
por una mezcla de arena silicea (natural) de particulas redondeadas y arena de trituracion de origen
granitico, de particulas angulosas en proporciones tales que permitan al hormigébn en que se
utilizan, reunir las caracteristicas y propiedades especificadas.

b) La arena de particulas angulosas se obtendra por trituracion de rocas sanas y durables, que
cumplan los requisitos de calidad especificados para los agregados gruesos de densidad normal
para hormigones de cemento portland.

C) No se permitira el empleo de arenas de trituracion como unico agregado fino. El porcentaje
de arena de trituracion no sera mayor del 30% del total del agregado fino. En casos debidamente
justificados, se permitira aumentar el porcentaje de arena de trituracion hasta el 40% del total del
agregado fino, debiendo cumplir todas las exigencias establecidas en el Reglamento CIRSOC
vigente y que la exudacion del hormigon, determinada segun la norma IRAM 1604:2004, cumpla los
siguientes limites:

. Capacidad de exudacion igual o menor que cinco por ciento (5%).

. Velocidad de exudacion igual o menor que 100 x 10-6 cm/seg.
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d) Las particulas constituyentes del agregado fino deben ser limpias, duras, estables, libres de
peliculas superficiales, de raices y restos vegetales, yeso, anhidritas, piritas y escorias.
e) En ningun caso se emplearan agregados finos que hayan estado en contacto con aguas que

contengan sales solubles o que contengan restos de cloruros o sulfatos, sin antes haber
determinado el contenido de las mencionadas sales.

f) La cantidad de sales solubles totales (suma de los contenidos individuales de los
agregados, aditivos, adiciones minerales y el agua) debera ser tal que los contenidos de cloruros y
sulfatos sean los admitidos en el Reglamento CIRSOC 201 (Version 2005), Capitulo “Materiales”,
vigente a la fecha.

9) No se admitiran méas del 30 % en masa de carbonato de calcio en forma de particulas
constituidas por trozos de valvas o conchillas marinas, segin Norma IRAM 1649.
h) El agregado fino total poseera una curva granulométrica continua y uniforme dentro

de las curvas limites especificadas, debiéndose cumplir que el material que pasa el Tamiz n°30 sera
inferior al 60% del mismo, mientras que el que pasa el Tamiz n°50 serd inferior al 30% y su Mddulo
de Finura sera mayor o igual a 2,5.

i) El agregado fino no tendra mas del 45% de material retenido en dos cualquiera de
los tamices consecutivos de la serie IRAM

3.2.1.2. Sustancias Nocivas

Las cantidades de sustancias nocivas, expresadas en porcentajes de la masa de la muestra, no
excederan de los limites que se indican en el Reglamento CIRSOC 201 (Version 2005).

a) Materia organica: el limite estara dado por lo establecido en el Reglamento CIRSOC 201
(Version 2005).
b) Sustancias reactivas: el agregado fino a emplear, no debera contener sustancias que

puedan reaccionar desfavorablemente con los alcalis del cemento, en cantidades suficientes como
para provocar una expansion excesiva del mortero o del hormigon.

Todo agregado fino que de acuerdo a la experiencia recogida en obras similares realizadas (con una
antigliedad superior a los 20 afios) y siempre que se justifique su uso por razones econémicas y/o de
disponibilidad del mismo en la zona de influencia de las obras y/o ambientales, al ser sometido a los
ensayos establecidos en los parrafos E-9 a E-11 de la Norma IRAM 1512 sea calificado como
potencialmente reactivo, solo podra ser empleado bajo la siguiente condicién: si el contenido total
de alcalis del cemento, expresado como 6xido de sodio, es menor de 0,6 % y siempre que lo
justifiquen razones econdmicas y/o de disponibilidad debidamente documentadas.

3.2.1.3. Otros Requisitos
a) Equivalente arena: el equivalente de arena no sera menor de 75. Norma IRAM 1682.
b) Estabilidad frente a una solucion de sulfato de sodio, Norma IRAM 1525. La porcion

de agregado fino retenida en el tamiz IRAM 300 micrones, al ser sometida a 5 ciclos alternados de
inmersion y secado en una soluciéon saturada de sulfato de sodio arrojara una pérdida en peso no
mayor del 10 %.

o) Estabilidad de las rocas basalticas constatada por el ensayo de inmersion en etilen-
glicol, Norma IRAM 1519.

Los agregados finos obtenidos por trituracion de rocas basalticas, al ser sometidos al ensayo de
inmersion en etilen-glicol durante 30 dias, arrojaran una pérdida en peso menor del 10 %.

3.2.2. Agregado Grueso de Densidad Normal

La extraccion de yacimientos naturales del agregado grueso, cumplira con lo especificado en el
PETAG.

3.2.21. Caracteristicas Generales

a) El agregado grueso estara constituido por roca triturada (piedra partida), quedando
prohibido el uso de canto rodado natural o triturado.
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b) Las particulas que lo constituyen seran duras, limpias, resistentes, estables, libres de
peliculas superficiales, de raices y de restos vegetales, yeso, anhidritas, pirita y escorias.

Otras sustancias perjudiciales que puedan dafiar al hormigén y las armaduras seran admitidas segun
los limites indicados en 3.2.1.1. Tampoco contendra cantidades excesivas de particulas que tengan
forma de lajas o de agujas. El contenido de carbonato de calcio en forma de trozos de valvas o de
conchillas marinas se limitara al 2% en peso.

C) En ningun caso se emplearan agregados gruesos extraidos de playas fluviales vy
maritimas, que hayan estado en contacto con aguas que contengan sales solubles, o que
contengan restos de cloruros o de sulfatos, sin antes haber determinado el contenido de las
determinadas sales en el agregado.

d) La cantidad de sales solubles aportadas al hormigdn por el agregado grueso no
incrementara el contenido de cloruros y sulfatos del agua de mezclado establecido en el
Reglamento CIRSOC 201 (Version 2005) (Art. 3.2.1.1.).

e) Todo agregado grueso que contenga suelos, arcillas o materiales pulverulentos en
exceso del limite establecido para los finos que pasan el tamiz IRAM 75 micrones por via humeda,
sera completa y uniformemente lavado antes de su empleo.

3.2.2.2. Sustancias Nocivas

a) Las cantidades de sustancias nocivas, expresadas en porcentajes de la masa de la
muestra, no excederan de los limites que se indican en el Reglamento CIRSOC 201 (Versién 2005).

b) Materia organica: el limite estara dado por lo establecido en el Reglamento CIRSOC 201
(Version 2005).
C) Sustancias reactivas: el agregado grueso a emplear, no debera contener sustancias que

puedan reaccionar desfavorablemente con los alcalis del cemento, en cantidades suficientes como
para provocar una expansion excesiva del mortero o del hormigén.

Todo agregado grueso que, de acuerdo a la experiencia recogida en obras realizadas, o al ser
sometido a los ensayos establecidos en los parrafos E-8 a E-10 de la Norma IRAM 1531 sea
calificado como potencialmente reactivo, s6lo podra ser empleado bajo la siguiente condicion: si el
contenido total de alcalis del cemento, expresado como 6xido de sodio, es menor de 0,6 % (idem
Art. 3.2.1.2)).

3.2.2.3. Otros Requisitos

a) Estabilidad frente a una solucién de sulfato de sodio, Norma IRAM 1525. La porcién de
agregado grueso al ser sometida a 5 ciclos alternados de inmersion y secado en una solucion de
sulfato de sodio arrojara una pérdida en peso no mayor del 12 %.

b) Estabilidad de las rocas basalticas constatada por el ensayo de inmersion en etilen- glicol,
Norma IRAM 1519. Los agregados gruesos obtenidos por trituracion de rocas basalticas, al ser

sometidos al ensayo de inmersién en etilenglicol durante 30 dias, arrojaran una pérdida en peso
menor del 10 %.

c) Desgaste Los Angeles

El agregado grueso al ser sometido a este ensayo Norma IRAM 1532, arrojara un desgaste no
mayor del 30%.

d) Particulas Lajosas y Elongadas

La cantidad de particulas lajosas y elongadas, determinadas segun IRAM 1687, partes 1y 2, deben
ser igual o menor de 40gr/100gr.

3.2.3. Composiciéon Granulométrica de los Agregados
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3.2.3.1. Curvas Granulométricas

La composicion granulométrica de los agregados se determinara clasificando las particulas mediante
los siguientes tamices de abertura cuadrada: 53mm; 37,5mm; 26,5mm; 19mm; 13,2mm; 9,5mm;
4,75mm; 2,36mm; 1,18mm; 600 micrones; 300 micrones; 150 micrones; Norma IRAM 1501.

La granulometria de un agregado fino o grueso se considerara satisfactoria si el porcentaje de
material que pasa cualquiera de los tamices especificados difiere como maximo en un 5% del peso
de la muestra para el limite establecido del tamiz considerado. Lo dicho tiene validez para cada uno
de los tamices establecidos.

Para el céalculo del modulo de finura se utilizaran solamente los tamices cuyas aberturas estan
aproximadamente en razén 2 a partir del tamiz de 75 mm de abertura, Norma IRAM 1501.

En el caso de agregados constituidos por particulas de densidades sustancialmente diferentes la
clasificacién se hara en volumen para lo cual las cantidades en masa retenidas sobre cada tamiz se
dividiran por la respectiva densidad.

3.2.3.2. Granulometria del Agregado Fino

a) El agregado fino tendra una curva granulométrica continua, segun la Norma IRAM 1505,
comprendida dentro de los limites que determinan las curvas Ay B de la tabla 1.

Tabla 1. Curvas granulométricas del agregado fino. Norma IRAM, parte Il

Tamices de mallas cuadradas Porcentaje maxima que pasa acumulado (en masa)
Curva A Curva B
9,5 mm 100 100
4,75 mm 95 100
2,36 mm 80 100
1,18 mm 50 85
600 um 25 60
300 um 10 30
150 uym 2 10

El agregado fino de la granulometria especificada podra obtenerse por mezcla de dos o0 mas arenas
de distinta granulometria. Los porcentajes de la curva A indicados para los tamices de 300 micrones
y 150 micrones de abertura, pueden reducirse a 5 % y 0 % respectivamente, si el agregado fino esta
destinado a hormigones con aire intencionalmente incorporado con no menos de 3.0 % de aire total y
con 250 Kg/m?® de contenido de cemento, como minimo, u hormigones sin aire incorporado con mas
de 300 Kg/m?® de contenido de cemento o cuando se emplee en la mezcla una adicion mineral
adecuada para corregir la granulometria.

b) En ningun caso el agregado fino tendra mas del 45 % del material retenido en dos
cualquiera de los tamices consecutivos indicados en el cuadro indicado.
C) Si el médulo de finura de un agregado fino varia mas de 0,20 en mas 0 en menos con

respecto al del material empleado para determinar las proporciones del hormigén (dosificacion), el
agregado fino sera rechazado salvo el caso en que se realicen ajustes adecuados en las
proporciones de la mezcla con el objeto de compensar el efecto de la mencionada variacion de
granulometria.

3.2.3.3. Granulometria del Agregado Grueso

a) Al ingresar a la hormigonera, el agregado grueso tendra una granulometria comprendida
dentro de los limites que, para cada tamafo nominal y segun la Norma IRAM 1505, se indica en la
tabla 2.

Tabla 2. Tamano nominal de agregado grueso. Norma IRAM 1505
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Tamiz IRAM Tamano nominal (mm)
(mm) 53,0 a 4,75 37,5a4,75
63,0 i0 | e
53,0 95a 100 100
v 0 e 95 a 100
26,5 3%av0 e
90 | e 35a70
13,2 10a30 | e
95 | e 10 a 30
4,75 0ab 0ab
b) En el caso de los tamafios nominales 53 a 4,75 mm y 37,5 a 4,75 mm, el agregado grueso

estara constituido, preferentemente, por una mezcla de dos fracciones. La mezcla cumplira los
requisitos correspondientes al tamafio nominal de que se trate. Solamente se permitira una fraccion
cuando el tamafio maximo nominal, no exceda de los 37,5 mm.

C) Cuando el agregado grueso esté constituido por una mezcla de fracciones, cada una de
ellas se debe almacenar y medir en forma separada.

3.2.3.4. Curvas Granulométricas Continuas

Las mezclas de agregados de los distintos tamafios nominales tendran curvas granulométricas
continuas. Para determinar las proporciones en que deberan mezclarse los diferentes tamafos se
tomara como criterio general el de obtener la curva, que con mayor cantidad posible de particulas
gruesas haga minimo el contenido de vacios.

3.2.3.5. Curvas Granulomeétricas Discontinuas.

En el caso de que los distintos tamafios de agregados disponibles no permitan componer una curva
granulométrica continua por falta de particulas de determinadas dimensiones, se podra utilizar una
curva granulométrica discontinua. Debera demostrarse mediante ensayos de laboratorio que, con la
granulometria propuesta, se puede obtener hormigones de trabajabilidad adecuada, con contenidos
unitarios de cemento y agua compatibles con las caracteristicas necesarias para la estructura y los
meétodos constructivos a utilizar. Tal aptitud debera ser confirmada en el/los tramo/s de prueba/s.

Pasa tamiz N° 200 sobre aridos totales < 6%
3.2.4. Provision y Almacenamiento de los Agregados

Los agregados se almacenaran y emplearan en forma tal que se evite la segregacion de particulas,
la contaminacién con sustancias extrafias y el mezclado de agregados de distintos tamafios o
granulometria. Para asegurar el cumplimiento de estas condiciones, los ensayos para verificar las
exigencias de limpieza y granulometria se realizaran sobre muestras extraidas previo al ingreso a la
hormigonera.

No se permitira el empleo de agregados congelados o que contengan hielo.

La localizacion y caracteristicas de los sitios de depdsitos y manipulacién de agregados deberan
cumplir lo especificado en el PETAG.

3.2.5. Cemento Portland

Para la ejecucion del pavimento de hormigdn, debera utilizarse Cemento Portland Normal (CPN),
Cemento Portland Fillerizado (CPF) o Cemento Portland Compuesto (CPC), de marca vy
procedencia aprobada por los organismos nacionales habilitados, limitandose el porcentaje de
adiciones hasta el 20%. El cemento a utilizar cumplira con los requisitos especificados en las
Normas IRAM 50000 y 50002. Al ser ensayados segun la Norma IRAM 1622, a la edad de 28 dias,
arrojen una resistencia a la compresion no menor de 40 MPa (400kg/cm?) como garantia de calidad
para obtener la resistencia especificada en el hormigoén.

La Contratista debera remitir un detalle (protocolo) de las proporciones de los componentes finales
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(silicatos, ferroaluminatos y aluminatos, etc.) de cada partida de cemento, de la cual quedaran
muestras duplicadas (en envases herméticos, sellados al vacio) debidamente conformadas e
identificadas por la Inspeccién y el Contratista, procediéndose a la reserva de las mismas hasta
finalizar el Periodo de Conservacion. Los grupos quedaran en poder de la Contratista y de la
Municipalidad de Avellaneda, y de ser necesario su analisis, las muestras seran ensayadas a través
del INTI, quedando a cargo de la Contratista los costos que ello demandare.

Los envases llevaran impresos directamente y en caracteres legibles e indelebles, ademas de lo
exigido por las disposiciones legales vigentes, las siguientes indicaciones:

. Marca registrada, nombre y apellido o razén social del fabricante.

. La leyenda con la denominacién del tipo de cemento y el porcentaje de sus
constituyentes.

. El contenido nominal en kilogramos.

. La procedencia.

Cuando el producto se entregue a granel, estas indicaciones se haran constar en el remito,
adjuntando protocolo.

La uniformidad de las partidas sera controlada por los ensayos fisicos y quimicos que se detallen en
la Especificacion Técnica Particular.

Se deberan mantener las mismas caracteristicas del cemento a lo largo de toda la obra.

Cuando, por motivos intrinsecos a la obra (contaminacién por sulfatos u otras exigencias de plazo,
etc.), se requieran cementos con propiedades especiales, los mismos deberan cumplir con la
Norma IRAM 50001.

ART. 4: EXIGENCIAS COMPLEMENTARIAS

Si en la Especificacion Técnica Particular se dispone de agregados que al ser sometidos a los
ensayos establecidos en los parrafos E9 a E 11 de la norma IRAM 1512 sean clasificados como
potencialmente reactivos, el contenido total de alcalis del cemento, expresado como ONa2 en
g/100g, calculado mediante la expresién (1) no excedera de

0.60 %.

Tenor de alcalis [%] = %Na 2 O + 0.658 * %K 20

Se debera proceder de acuerdo con lo establecido en el CIRSOC 201 (VERSION 2005) en caso de
encontrar un arido reactivo.

ART. 4 .1:Provision y Almacenamiento de los Materiales Aglomerantes

La localizaciéon y caracteristicas diarias utilizadas para el almacenamiento de materiales
aglomerantes deberan cumplir con PETAG.

Los materiales aglomerantes deben protegerse de la humedad durante el transporte y el
almacenamiento.

Los cementos de distinto tipo, marca o partida se almacenaran separadamente y por orden
cronolégico de llegada. Su empleo se efectuara en el mismo orden. En el momento de ingresar a la
hormigonera el cemento se encontrara en perfecto estado pulverulento y tendra una temperatura no
mayor de 70 ° C.

Si el periodo de almacenamiento del cemento excediera de 60 dias, antes de emplearlo debera
verificarse si mantiene los requisitos de calidad especificados.

ART. 4 .2: Aditivos

En caso de emplearse mas de un aditivo, previamente a su uso en la obra el contratista debera
verificar mediante ensayos que dichos aditivos son compatibles.
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4.2.1. Aditivos Quimicos

Los aditivos a emplear en la preparacion de morteros y hormigones se presentaran en estado
liquido o pulverulento y cumpliran las condiciones establecidas en la Norma IRAM 1663 que no se
opongan a las disposiciones del Reglamento CIRSOC 201 (VERSION 2005). Los aditivos en estado
pulverulento seran disueltos con agua de mezclado, previamente a su ingreso a la hormigonera.

También podran emplearse aditivos superfluidificantes, capaces de producir una mayor reduccion
del contenido de agua del hormigdn que los fluidificantes. Estos aditivos superfluidificantes, con el
conjunto de materiales a emplear, deberan reducir el requerimiento de agua del hormigdbn como
minimo al 90 % de la del hormigén patrén y producira con respecto a éste, las resistencias a
compresion y flexion minimas que a continuacién se indican: a compresion para un dia 140 %, para
tres dias 125 % y para siete dias 115 %y a flexion 110 % a los siete dias. Ademas, cumpliran los
requisitos restantes de la Norma IRAM 1663.

Cada aditivo tendra caracteristicas y propiedades uniformes durante todo el desarrollo de la obra.
En caso de constatarse variaciones en las caracteristicas o propiedades de los contenidos de
distintos envases o partidas, se suspendera su empleo.

ART. 4 .3: Adiciones Minerales Pulverulentas

Podran agregarse al hormigon materiales adicionales tales como puzolanas, cenizas volantes, etc.,
siempre que se demuestre previamente mediante ensayos, que su empleo en las cantidades
previstas produce el efecto deseado sin alterar las restantes caracteristicas del hormigon ni producir
reacciones desfavorables o afectar la proteccion de las armaduras.

Los volumenes que estas adiciones aportan a la mezcla seran tenidos en cuenta al establecer sus
proporciones.

Las escorias granuladas de alto horno y las puzolanas cumpliran los requisitos establecidos por las
Normas IRAM 1667 y 1668 respectivamente.

Para el transporte y almacenamiento de los aditivos minerales pulverulentos rigen las mismas
disposiciones que para los materiales aglomerantes.

ART. 4 .4: Aguas para morteros y Cemento Portland

El agua empleada para mezclar y curar el hormigon y para lavar los agregados cumplira las
condiciones establecidas en la Norma IRAM 1601-86, teniendo en cuenta ademasque:

a) El agua no contendra aceite, grasas, ni sustancias que puedan producir efectos
desfavorables sobre el hormigdn o sobre las armaduras.

b) El agua que proviene de la red de agua potable se considera apta.

ART. 5: ACEROS PARA CALZADA DE HORMIGON

ART. 5 .1: Pasadores

Estaran constituidos por barras lisas de acero de las caracteristicas especificadas en la Norma
IRAM — IAS U 500-502 Barras de acero de seccién circular laminadas en caliente, cuyos
parametros estan resumidos en el Reglamento CIRSOC 201 (VERSION 2005). Tipo de acero AL-
220, Tipo I. Su colocacién sera tal que se mantenga en su posicion durante y después del
hormigonado.

ART. 5 .2: Barras de unién

Estaran constituidas por barras de acero conformadas, laminadas en caliente-IRAM-IAS U 500-528-
cuyo parametro se resume en el Reglamento CIRSOC 201 (VERSION 2005)-tipo de acero ADN 420
y ADM 420, Tipo lll. Deben estar libres de grasas y suciedades que impidan o disminuyan su
adherencia con el hormigon.

Su colocacion sera tal, que se mantenga en posicion durante y después del hormigonado.
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ART. 5 .3: Armaduras

Estara constituidas por barras o mallas de acero, que cumplan con los requisitos establecidos en las
Normas IRAM-IAS-U 500-528, U 500-571 y U 500-06-cuyos parametros se resumen en el CIRSOC
201 (VERSION 2005)- tipos de aceros ADN 420, ADM 420 y AM 500.

Las mallas y toda armadura usada en la obra deberan acompanarse de un certificado de calidad
expedido por el fabricante. Ademas, debera llevarse un registro en donde se identifique cada partida
entregada y aprobada, y el sector de la obra en el que fuera utilizada.

ART. 6: MATERIALES PARA JUNTAS

El Contratista propondra los materiales a utilizar, salvo que los mismos queden establecidos en la
especificacion particular. El Contratista sera responsable de ejecutar los correspondientes ensayos
que avalen la calidad de los mismos.

ART. 6 .1: Relleno Premoldeado de Madera Compresible para Juntas de Dilatacién

Estara constituida por madera blanda facilmente compresible de peso especifico no mayor de 400
Kg/m3, que cumpla con la Norma AASHTO T 42-84.

ART. 6 .2: Relleno Premoldeado Fibrobituminoso para Juntas de Dilatacion

Este relleno consistira en fajas premoldeadas constituidas por fibras de naturaleza celular e
imputrescibles, impregnadas uniformemente con betin en cantidades adecuadas para ligarlas y
cumplira los requisitos de la Norma ASTM D 1751-83. Para su ensayo se extraera una muestra de
cada lote de 300 metros de relleno o fraccién menor. Dicha muestra tendra el espesor y la altura
especificados y su largo no sera inferior a un metro. Las muestras se acondicionaran para el
transporte de tal modo que no sufran deformaciones y roturas.

La unién de dos secciones de relleno premoldeados fibrobituminosos se realizara a tope.

ART. 6 .3: Relleno Premoldeado de Policloropreno para Juntas Aserradas

Este relleno como asi también el adhesivo, deberan cumplir con todos los requisitos exigidos por las
Normas IRAM 113.083-70 y 113.084-71.

ART. 6 .4: Otros Rellenos Premoldeados

Podran emplearse otros materiales premoldeados para el relleno de las juntas, siempre que los
mismos respondan a las especificaciones ASTM D-1752-84 y D-545-84.

ART. 6 .5: Relleno de Colado y para el Sellado de Juntas

Estara constituido por:

a) Mezclas de betun asfaltico y relleno mineral, con un contenido de este ultimo variable entre
15 % y 35 % en peso, debiendo cumplir la mezcla los siguientes requisitos.
b) Mezclas plasticas de aplicacion en frio o en caliente, cuyos componentes principales son

caucho y asfalto, en proporciones variables.

Requisitos: los selladores para juntas de pavimentos deben cumplir con los requisitos
especificados en la Norma IRAM 6838.

ART. 6 .6: Relleno de caucho de silicona de bajo médulo

6.6.1. Caracteristicas del Material

Mdédulo de deformacion menor de 3 Kg/cm?

Elongacion de rotura mayor de 1200 %.

Cumpliendo con la Norma ASTM -D 412

Recuperacion elastica luego de la compresién, minimo 90 %, de acuerdo con la Norma
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ASTM C-719, la misma hace una evaluacion de adhesién al substrato y cohesion de la capa bajo
movimientos de extensién y compresion.

Ademas, los selladores deben tener una resistencia al envejecimiento acelerado con exposicion
severa, segun lo indica la Norma ASTM C—-793, sin presentar signos visibles de deterioro.

6.6.2. Recomendaciones Generales para su Aplicacion
Las caras de la junta deberan tener su superficie limpia, libres de polvo o particulas sueltas.

La aplicacion tendra lugar, colocando un cordéon sostén de material compresible constituido por
algodon o material sintético, cafios de PVC u otro material compatible con el caucho de silicona, que
cumpla la misma funcién. Su diametro sera como minimo 25 % mayor que el ancho de la junta. La
relacion entre el espesor minimo del sellado y el ancho del sellado estara comprendida entre 0.5y 1;
estando el espesor entre 6.5 milimetros y 12.7 milimetros.

No se permitira la colocacion del material endurecido o vulcanizado.

La parte superior del sellado debera quedar de 3 a 5 milimetros por debajo del borde superior de la
junta, para evitar el contacto con el neumatico.

En el caso de que los bordes de la junta se encuentren dafiados por astillamientos u otra causa se
repararan mediante el empleo de mortero a base de resina epoxi y arena fina.

La temperatura recomendada para la aplicacién del sellador, se sefiala como la media anual dado que
se produciran menores tensiones en el sellador una vez en servicio.

ART. 7: FORMULA PARA LA MEZCLA

a) El Contratista determinara las proporciones de los distintos materiales que componen la
mezcla o mezclas estudiadas. El hormigdn resultante para cada mezcla estudiada, cumplira las
condiciones establecidas en esta especificacion.

b) La dosificacion se sometera a consideracion de la Inspeccion adjuntando con la
anticipacion necesaria un informe técnico en el que consten los resultados de los ensayos
realizados para determinar las proporciones.

) La Inspeccion la elevara a sus superiores a los efectos de que sean girados al Laboratorio
Central (DVBA) para su aprobacion final con lapso de tiempo no inferior a 40 dias, en forma
conjunta con el material propuesto en cantidades no menores a las siguientes:

. Cemento portland: 1 bolsa de 50 Kg o la cantidad equivalente por cada dosificacion a
ensayar si se provee a granel.

. Agregado fino: 70 Kg

. Agregado grueso: 70 Kg

. Aditivos: 1 envase, con un contenido de “%a 1 litro.

d) El informe contendra ademas la procedencia y constantes fisicas de cada material; si el

cemento es provisto a granel, debera presentar un informe de planta elaboradora donde conste el
tipo de cemento y sus constituyentes basicos. El o los aditivos vendran acompafados de las
indicaciones dadas por el fabricante, N° de partida y fecha de vencimiento debiéndose remitir este
informe, la “férmula de mezcla” del hormigén, y la muestra de los materiales propuestos para
construir la calzada, en forma simultanea.

e) Si durante la ejecucion de la obra se produce el cambio de la fuente de provision de uno o
mas de los materiales componentes, se requerira la presentacion de una nueva férmula de mezcla.

f) El Contratista presentara un informe final en el que deberan quedar documentadas las
distintas formulas de mezclas utilizadas en los distintos sectores, indicados por las correspondientes
progresivas, como asi también los distintos parametros de calidad de los materiales y de las
mezclas.

o)) En todos los casos la Inspeccién podra realizar las observaciones que considere
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necesarias y solicitar muestras de los materiales a utilizar.

h) La férmula de mezcla contendra como minimo la siguiente informacion:

Cantidad de cemento portland medida en peso, que interviene en la preparacion de 1 m3® de
hormigén compactado.

1) Relacién agua-cemento.

2) Proporcion de cada uno de los agregados que intervienen en la mezcla.

3) Proporcion, marca y forma de incorporacién de los aditivos, con un informe anexo del
fabricante con las recomendaciones y dosis recomendada y formulacion quimica del mismo.

4) Granulometria total de los agregados pétreos empleando los tamices de la Norma IRAM
1501.

5) Tiempo de mezclado.

6) Asentamiento.

7) Cantidad de aire de la mezcla.

8) Temperatura de la mezcla.

9) Peso por unidad de volumen

10) Resistencia a la compresién de probetas cilindricas de 15 cm de diametro por 30 cm de
altura y resistencia a la flexion, Normas IRAM 1534, 1546 y 1547 respectivamente.

ART. 8: CALIDAD DE LOS MATERIALES Y DEL HORMIGON

El Contratista tomara muestras de todos los materiales que intervendran en la elaboracion del
hormigén, materiales de toma de juntas, material de curado, aceros, etc., y efectuara los ensayos
correspondientes, los que deberan cumplir las exigencias establecidas. Los resultados de los
mismos deberan archivarse y estaran a disposicién de la Inspeccién cuando ésta lo requiera.

La Inspeccion podra verificar en cualquier momento los valores informados por el contratista e
independientemente realizar los ensayos que estime conveniente para verificar la calidad de los
materiales y del hormigon.

En caso de que los resultados presentados por el Contratista no se ajusten a la realidad, el mismo
sera totalmente responsable de las consecuencias que de ello se deriven, aun si fuera necesario
reconstruir los trabajos ya efectuados, los que seran a su exclusivo costo.

ART. 9: CARACTERISTICAS Y CALIDAD DEL HORMIGON

a) Tamafio maximo nominal del agregado grueso: inferior a 53 mm. En caso de empleo de
pavimentadoras de moldes deslizantes: 37.5 a 4.75 mm.
b) Relacién agua/cemento maxima, en peso: a fijar en la Especificacion Particular segun el

siguiente criterio:

- Pavimentos frecuente o continuamente humedecidos, expuestos a los efectos de
congelacion y deshielo, o al contacto con la atmésfera agresiva (agua de mar, atmosfera marina,
sulfatos solubles en agua u otras soluciones agresivas): 0.42

- Pavimentos expuestos a condiciones no contempladas en el parrafo anterior: 0.45

C) Contenido total de aire, Norma IRAM1602, natural o intencionalmente incorporado:
Tamario maximo del agregado grueso Total, de aire natural e intencionalmente incorporado
al hormigon.
(mm) (% en volumen)
13,2 55+1,5
19,0 5,0+1,5
26,5 4,5+1,5
37,5 4,5+1,5
53,0 4,0 1,5

NOTA: para hormigones con tamano maximo de agregado grueso igual o mayor que 53,0 mm, el
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contenido de aire del hormigdon se debe determinar sobre la fraccion de hormigén que resulta luego
de retirar mediante tamizado, las particulas de agregado grueso mayores de 37,5 mm. En ese caso
el contenido de aire medido en la fraccion que pasa el tamiz de 37,5 mm de abertura debe ser el
indicado en la tabla para el tamafio maximo de 37,5 mm.

Cuando se trate hormigones especiales sometidos a distintos tipos de exposicion del medio
ambiente, se tendra en cuenta lo dispuesto por el CIRSOC 201 (Version 2005).

d) Sera obligatorio el uso de un plastificante e incorporador de aire en conjunto.

e) Resistencia cilindrica de rotura a compresion, a la edad de 28 dias.

La resistencia media a compresion del hormigon, corregida por esbeltez para cada testigo, sera
mayor o igual que 320 Kg/cm? a la edad de 28 dias.

f) Las probetas seran moldeadas y curadas de acuerdo a la Norma IRAM 1534-85 vy
ensayadas a compresion hasta la rotura, de acuerdo con lo establecido en la Norma IRAM — 1546-
92.

A fines de evaluar la calidad (y poder predecir la resistencia media en testigos) en cuanto a la
resistencia y trabajabilidad que deben cumplir los hormigones se establecen los siguientes valores
orientativos, las que deberan ser monitoreadas con curvas tipo CUSUM:

Hormigdén de | Hormigén de
resistencia | resistencia Resistencia | Resistencia
caracteristica| media a 28 Cantidad | minima ala | minima a la |relacion agua/|Asentamient
o] dias en minima de |compresion a|compresion a| cemento 0 minimo -
especificada testigos cemento |laedadde 7 |laedadde 28] maxima maximo
en probetas a| (Resistencia dias en dias en
la edad de 28| Tedrica Rt) probetas probetas
dias
Kg /cm? Kg /cm? Kg/m?3 Kg/cm? Kg/cm? en peso cm
1-3cmcon
TAR
300 330 350 290 350 0,42 6 £ 1 cm, por|
métodos
manuales

g) La resistencia media a la rotura por flexion correspondiente a la formula de obra sera
de 45 Kg/cm? como minimo segun Norma IRAM1547 o las que se establezcan en las
Especificaciones Técnicas Particulares.

ART. 10: EQUIPOS, MAQUINAS Y HERRAMIENTAS
ART. 10 .1: Condiciones Generales

Los equipos, maquinas y herramientas requeridas para el manipuleo de los materiales y del
hormigon, y para ejecutar todos los trabajos de obra, deberan reunir las caracteristicas que aseguren
la obtencion de la calidad exigida y permitan alcanzar los rendimientos minimos para cumplir el Plan
de Trabajo.

Cuando en la Especificacion Particular se establezca el empleo de equipos terminadoras de alto
rendimiento, se debera asegurar en todo momento la provision del volumen de hormigdén que
permita el avance continuo, uniforme y sin detenciones de la pavimentadora, cuando ello
constructivamente sea posible.

Por otro lado, se debera dar cumplimiento a lo establecido en el PETAG referido a Maquinarias y
Equipo en general.

ART. 10 .2: Laboratorio de Obra

El Contratista debera instalar para uso exclusivo de la Inspeccién un laboratorio para efectuar todos
los ensayos de verificacion y control que la misma estime conveniente. En caso de tener que
efectuarse ensayos fuera del laboratorio de obra los gastos que demanden los mismos estaran a
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cargo del Contratista.

El Contratista pondra sin cargo a disposicién de la Inspeccion el equipo necesario para la
instalaciéon del laboratorio de campana.

El equipo de ensayos comprendera los siguientes elementos:

. 1 juego de tamices de laboratorio de 20 cm (8 pulgadas) de diametro, armazon de bronce
y altura normal, de abertura cuadrada, segun Norma IRAM 1501, que contenga las siguientes
aberturas:

. Tamices 3,2%,2,1%,1,%, 2,3/8,N ° 4, 8, 16, 30, 50, 100 y 200.

. 2 tapas y 2 fondos para los tamices anteriores.

. 1 Aparato para tamizar, electrénico.

. Una estufa para el secado de agregados, capaz de mantener la temperatura a 100 ° C,
de dimensiones utiles aproximadas a : ancho 50 cm; alto 40 cm; profundidad 65 cm.

. Una balanza de capacidad 5000 gramos, sensibilidad 0,1 g, electrénica.

. 1 Balanza tipo “Roverbal” de 25 Kg de capacidad, sensibilidad al gramo con juego de
pesas, o similar electronica.

. Un (1) cesto de malla de alambre IRAM de 4.8 mm de forma cilindrica de 20 cm de

diametro y 20 cm de altura ,y un (1) recipiente de capacidad suficiente para sumergir el cesto en
agua totalmente. Densidad y Absorcién en agregado grueso. Norma IRAM 1533.

4 Termometros de vidrio, sensibilidad al grado centigrado, escala de 0° C a 20° C.
3 Pares de guante de amianto.

3Pares de guantes de goma (industrial).

Equipo metalico para cuartear muestras.

Un (1) molde tronco cénico, abierto en los dos extremos, y un pison cilindrico de acero o
bronce, aptos para determinar la superficie “saturada superficie seca” en la arena, que cumplan con
la Norma IRAM 1520.

. Dos matraces aforados de 500 ml de capacidad con una tolerancia de 0.15 ml. a20° C.

. Un bafo de agua a temperatura a 20° C constante.

. Treinta (30) moldes cilindricos metalicos para probetas de hormigén, de 15 cm de
diametro y 30 cm de altura, segun Norma IRAM 1534.

. Doce (12) moldes prismaticos, de 15 por 15 cm de seccion por 75 cm de longitud, segun
Norma IRAM 1547.

. Dos troncos de cono de hierro galvanizado para ensayo de asentamiento con sus

correspondientes varillas de acero de 60 cm de longitud, 16 mm de diametro, punta roma, segun
Norma IRAM 1536.

. Un horno para calentar azufre, eléctrico, con un rango de temperatura hasta 200° C.

° Dos encabezadores de probetas de 15 cm de diametro por 30 cm de altura.

. Un aparato para medir el aire en el hormigén fresco, tipo WASHINGTON o similar,
inflador y regla para nivelar.

. Una balanza digital, capacidad 500 g, sensibilidad 0.1 g.

. Dos bandejas de chapa de hierro, o hierro galvanizado, de 5mm de espesor, con manijas,
de medidas, 55 por 85 cm y 5 cm de altura, juntas soldadas y bordes inclinados a 45 °.

. Dos probetas cilindricas graduadas de vidrio de 1000 ml, con graduaciones cada 10 ml.

. Dos probetas cilindricas graduadas de vidrio de 500 ml, con graduaciones cada 5ml.

° Dos baldes de hierro galvanizado, reforzados, de aproximadamente 10 litros de
capacidad.

° Dos mecheros.

. Un recipiente metalico, indeformable, torneado interiormente de 35 cm de diametro
interno y altura necesaria para completar un volumen de 30 litros.

. Una prensa de capacidad suficiente para realizar los ensayos de compresion y de flexién

en vigas, la misma debera tener un certificado de calibracion de un ente como el INTI o similar, no
superior al afo.

° Un sistema medidor de madurez, M-Meter o similar, para predecir el aumento de la
resistencia a través de la temperatura y la edad, con su correspondiente impresora, para uso
conjunto con la Inspeccién de obra.
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El Contratista proveera ademas los elementos necesarios tales como, palas, cucharas de albaifiil,
cucharines, cucharas de almacenero, metros, cepillos para limpiar tamices, bandejas y recipientes
metalicos de dimensiones varias, azufre, grafito, arena, discos de neoprene y / 0 material necesario
para preparar las bases de las probetas y / o testigos segun Normas IRAM 1553 Y 1524 ,alcohol de
quemar, kerosene, cera virgen, grasa mineral, pintura de secado rapido, estopa, viruta de acero y
demas elementos para limpieza del material.

Los elementos que durante el funcionamiento del laboratorio resultasen dafiados, seran repuestos
por el Contratista.

ART. 11: ELABORACION DEL HORMIGON

Las condiciones generales de elaboracion del hormigon, se regiran por lo establecido en el
Reglamento del CIRSOC 201 (VERSION 2005), “Produccion”, en los siguientes titulos:

. Datos basicos de produccién a disponer.
. Medicion de los materiales componentes del hormigén
. Mezclado del hormigén

ART. 12: TRANSPORTE DEL HORMIGON

El Contratista realizara todos los controles que sean necesarios a los efectos de que la mezcla
colocada cumpla con todos los requisitos establecidos en estas especificaciones generales, que se
regiran por lo establecido en el CIRSOC 201 (VERSION 2005), “Transporte del hormigén a y en la
obra”, en los siguientes titulos:

° Transporte en camiones sin dispositivos mezcladores ni de agitacion.
. Transporte del hormigon mediante moto-hormigoneras o equipos agitadores.

Por otro lado, debera respetarse lo indicado en el PETAG sobre Transporte durante la
Construccion.

ART. 13: COLOCACION DEL HORMIGON

a) Previamente a la iniciaciéon de la construccion de la calzada, y con anticipacion suficiente,
el Contratista comunicara a la Inspeccion la fecha en que se dara comienzo a las operaciones de
colocacion del hormigén, asi como el procedimiento constructivo que empleara.

b) Las operaciones de mezclado y colocacién del hormigon seran interrumpidas cuando
la temperatura ambiente, a la sombra lejos de toda fuente de calor, sea 5° C o menor y en descenso.
Dichas operaciones no seran reiniciadas hasta que la temperatura ambiente a la sombra sea de 2°
C y esté en ascenso. En obra debera disponerse de los medios adecuados para proteger al
hormigon contra la accion de las bajas temperaturas.

) La temperatura del hormigén en el momento de su colocacion sobre la superficie de
apoyo de la calzada, sera siempre menor de 27° C. Cuando sea de 27° C o mayor, se suspenderan
las operaciones de colocacion. Las operaciones de hormigonado en tiempo caluroso se realizaran
evitando que las condiciones atmosféricas reinantes provoquen un secado prematuro del hormigén
y su consiguiente agrietamiento. Cuando la temperatura de la superficie de apoyo supere los 32° C
se debera enfriar la misma para evitar efectos perjudiciales.

d) Asentamiento del hormigon fresco, Norma IRAM 1536. Por cada carga transportada
el Contratista controlara el asentamiento, bajo la supervisién de la Inspeccion de Obra, para lo cual
en el momento de la colocacion se extraera una muestra que debera cumplir con el asentamiento
declarado para la formula de mezcla con una tolerancia de un centimetro (+1,0 cm).

e) El contenido de aire del hormigén fresco, Norma IRAM 1602 y 1562, sera controlado
diariamente o por lote (lo que resulte en mayor nimero en una jornada) por el Contratista bajo la
supervision de la Inspeccion. De no cumplirse con los valores establecidos por la tolerancia dada
para la formula de la mezcla (Tabla del Art. 9, Inc. ¢,), el hormigdn elaborado sera observado.

f) Compactacion. El hormigén debera ser compactado hasta alcanzar la maxima
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densidad posible tanto durante su colocacion como inmediatamente después de colocado. La
magnitud de la energia necesaria debera cumplir con lo especificado en el CIRSOC 201 (VERSION
2005), Capitulo “Compactacion” y con las especificaciones particulares de la obra a realizar.

9) Terminacion: en el caso de emplearse el método manual, y luego de haber sido
colocado el hormigén segun lo especificado por el CIRSOC 201 (Version 2005), se utilizaran para la
terminacion fratases de aluminio, en una cantidad igual o superior a dos (2) unidades, cuyas
dimensiones minimas por planchuela seran de 0,20 m por 1,20 m. El fratasado se realizara sin la
adiciéon de agua ni lechada de agua/cemento. Los trabajos se concluiran con pasadas longitudinales
de arpillera humeda. Quedan totalmente prohibidos cualquier otro tipo de fratases y/o cintas para
este tipo de trabajos.

En el caso de utilizarse equipos de alto rendimiento (TAR), la terminacion se hara con el dispositivo
“autofloat”, adosado al equipo y arpillera humeda, en forma sincronizada y automatica.

ART. 13 .1: Numeracion y Fecha de las Losas de la Calzada

Antes de que el hormigdn endurezca, cada losa sera identificada claramente, mediante un nimero
arabigo y se escribira la fecha de construccion. Esto se efectuara con numeros de 15 cm de altura,
inscriptos sobre el borde derecho de la calzada, en el sentido de avance, a 10 cm del borde y 40 cm
de la junta transversal que delimita la iniciacion de la losa.

ART. 13 .2: Juntas de la Calzada de Hormigén
ART. 13 .3: Condiciones Generales

Con el objeto de evitar el agrietamiento irregular de las losas, se ejecutaran juntas de los tipos y
dimensiones indicados en los planos y en las especificaciones particulares.

Junto con la metodologia constructiva el Contratista informara con la debida anticipacion la
secuencia de aserrado de juntas y el tiempo maximo para ejecutarlas. El Contratista sera totalmente
responsable de las consecuencias que las demoras en el aserrado produzcan a la calzada.
Asimismo, presentara un plano de distribucion de juntas por cada interseccion. Inmediatamente
después del aserrado se procedera al relleno de la junta con algunos de los materiales
especificados o el que se indique en la especificacion particular.

Debera cumplirse con lo especificado en el PETAG referido a equipos.

ART. 13 .4: Tipos y construccion de juntas

a) Juntas transversales de dilatacion. Las juntas transversales de dilatacién se construiran
en los lugares que indiquen los planos del proyecto.

El material de relleno sera cualquiera de los especificados en el presente Capitulo.

b) Juntas transversales de construccion. Estas juntas soélo se construirdn cuando el
trabajo se interrumpa por mas de 30 minutos y al terminar cada jornada de trabajo. Se tratara en lo
posible de hacer coincidir las juntas de construccion con juntas de contraccion previstas en el
proyecto. El Contratista debera disponer de los moldes y elementos de fijacién adecuados para la
conformacion de estas juntas de acuerdo al proyecto de obra.

C) Juntas transversales de contraccion y longitudinales. Las juntas a plano de
debilitamiento, tanto transversales como longitudinales, deberan ser ejecutadas cortando una
ranura en el pavimento mediante maquinas aserradoras. Las ranuras deberan ejecutarse con una
profundidad minima de %2 del espesor de la losa y su ancho sera el minimo posible que pueda
obtenerse con el tipo de sierra usada, pero en ningun caso excedera de 10 mm. La distancia maxima
entre juntas no debera ser mayor de cinco metros (5 m), salvo disposicion en contrario de las
especificaciones particulares. La construccion debera responder en un todo a las especificaciones
de obra.

d) Juntas ensambladas de construccién y longitudinales. Este tipo de junta se construira
coémo y dénde lo especifique el proyecto. La ensambladura de la junta se lograra adosando al molde
lateral, para que el hormigonado se coloque en la posicion de la junta, una pieza metalica o de
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madera, con la forma y dimensiones de la ensambladura. Los bordes de la junta seran redondeados
con una herramienta especial. Deberan responder a lo indicado en las especificaciones particulares
de obra.

ART. 13 .5: Pasadores, Barras de Unién y Armadura Distribuida

a) Pasadores de acero. Los pasadores seran barras lisas de acero (Art. 5.1.) de
seccion circular de las dimensiones indicadas en la especificacion particular.

En las juntas de dilatacién, uno de los extremos del pasador estara cubierto con un manguito de
diametro interior, algo mayor que el de la barra del pasador, obturando su extremo permitiendo al
pasador una carrera minima de 2 cm.

El manguito podra ser de cualquier material no putrescible ni perjudicial para el hormigoén, y que
pueda, ademas, resistir adecuadamente los efectos derivados de la compactacion y vibrado del
hormigon al ser colocado.

Los pasadores se colocaran de manera tal que resulten paralelos al eje y a la rasante de la calzada
con la separacion indicada en la especificacion.

Previo a la colocacion del hormigdén, una mitad del pasador sera engrasada de modo tal que se
impida la adherencia entre el hormigdn y el acero con el objeto de permitir el libre movimiento de las
losas contiguas, en los casos de dilatacion y contraccion.

b) Barras de union y armadura. Las barras de unién (Art. 5.2.) se colocaran con la
separacion y dimensiones indicadas en las especificaciones particulares.

La armadura (Art. 5.3.) distribuida se colocara en el espacio entre el medio del espesor de la losa y
5 cm por debajo de la superficie expuesta.

En las rotondas, empalmes, enlaces o accesos donde el ancho total de la calzada exceda de 8
metros se debera incrementar la cuantia de la armadura transversal y barras de unién en una
cantidad proporcional al ancho.

Esquemas:

Canasto de pasadores.

CANASTO DE PASADORES
VISTA ISOMETRICA
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PASADOR

EARRA SUPERIOR - | @6 ADN 420

—

o

BARRA INFERIOR /

SOPORTE TIPO "U"
PASADCR
N~ BARRA SUPERIOR
|
v 4 7 Z
5 eaonaes 3
I =

T BARRA INFERIOR

@6 ADN 420
SOPORTE TIPO "J" SOPORTE TIPO "V"

DETALLE (C) SOPORTES

NOTAS

1.Pueden utilizarse los soportes lipo "U", "J" Y "W".

2.Los diametros de barras indicados son los minimos requeridos.

3.El canasto debe sujetarse firmemente a la base.

4 Los pasadores deben estar recubiertos en teda su longitud por una fina capa de aceite u otra
sustancia de bajaviscosidad que impida su adherencia con el hmmigc’.‘un. Deben sostenerse
firmemente en el zanasto y pueden soldarse en la parte superior o infesrior.

Canasto de barras de union.

VISTA ISOMETRICA

CANASTO DE BARRAS DE UNION CANASTO INDIVIDUAL
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SEPARACION ENTRE CENT20S DE BARRA DE UNION, SEGUN ESPECIFICACIONES
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BARRA DE UMNION BARRA SUPERIOR

/‘ @ 6 ADN 420
@ 6 ADN 420
—1 = @- [

|
\AZON
[

\ BARRA INFERIOR /

@ 6 ADN 420
SOPORTE TIPO "U" SOPORTE TIPO "J* SOPORTE TIPO "V"

DETALLE (C) SOPORTES

Tipos de juntas en pavimentos de hormigén

ef3 min, (*)
PASADOR (45 cm)
F - %2 e <
Z . . . J_l - | . d Z
| 4 1t 4 } :
g A «
TIPO A-1

JUNTA TRANSVERSAL DE CONTRACCION
con pasadores

e/3 min. (*)

TIPO A-2

JUNTA TRANSVERSAL DE CONTRACCION
sin pasadores

PASADOR (45 cm)
) T — —
. : e29 - : 4‘ . g / . 5
e £ 7 B S ‘4 -4

TIPOB
JUNTA TRANSVERSAL DE CONSTRUCCION
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CAPSULA DE

PASADCR (55 cm) - EXPANSION
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SELLADO DE JUNTAS DE CONTRACCION Y CONSTRUCCION

(*) NOTA: Para pavimentos construidos sobre bases
granulares o no tratadas la profundidad minima de aserrado
es de e/4.

Fuera de escala
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Transiciones.

JUNTA TRANSVERSAL DE CONSTRUCCION
PASADOR \

el _ - — - I . . PRI P F ‘

-

03a05m
BASE 4,50 m (< separaciéon max entre juntas)

PAVIMENTOS DE HORMIGON SIMPLE DE DISTINTO ESPESOR

JUNTA TRANSVERSAL DE AISLACION
PASADOR \

‘ ~ // . ._ . 5§ dog s o % s i N 1
: % 5 L. . BB oA e »|  FLEXIBLE 12e
¢ 4y - ‘ a R B , A T | (seccién tipo) l

-

BASE ‘ 1,5m minimo | *
‘ I min. 10 cm

PAVIMENTO DE HORMIGON - PAVIMENTO FLEXIBLE
Bajo volimen de transito pesado - con sobre-espesor

| 3,00m ‘ 1,9m BORDE
| * ‘ [ BISELADO
T ‘ R A -.-_e@ %k{ Asfalto en
Iy - . . g o P e / espesor total
L I ‘ \\ 7 . : ‘. d - eld — _—f—em PAV. FLEX.
. 4 ¥ (seccién tipo)
BASE PASADOR oft

PAVIMENTO DE HORMIGON - PAVIMENTO FLEXIBLE
Bajo volumen de transito pesado - con losa de transicion
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JUNTA TRANSVERSAL DE DILATACION 25
cm
PASADOR "—"‘
|/ i ) PAV.
FLEX.
‘ (secc. tipo)
BASE VIGA 60 cm Z
»
Cuantia min. 0,8 % —/
PAVIMENTO DE HORMIGON - PAVIMENTO FLEXIBLE
Alto volumen de transito pesado - losa y viga vinculadas
25cm
PASADOR "—j
= ' \ / e R B R, N, | T 7 PAV.
e . 3 % FLEX.
L ] ‘ i (secc. tipo)
BASE ;
ini 60
| 1,5 m minimo cm Z

Cuantia min. 0,8 %

PAVIMENTO DE HORMIGON - PAVIMENTO FLEXIBLE
Alto volumen de transito pesado - losa y viga no vinculadas

JUNTA TRANSVERSAL DE DILATACION * JUNTA TRANSVERSAL DE CONTRACCION \

Z

\

. Puente |,

PASADOR

Losa de aproximacion . Pavimento de hormigén

PAVIMENTO DE HORMIGON - LOSA DE APROXIMACION
Sinviga de apoyo

Ing. DARIO PALIK
Secretario Interino
Secretaria de Obras y Servicios Publicos
MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA

38



FOLIO
40

OBRA: “REPAVIMENTACION DE HORMIGON SIMPLE EN CALLES DEL PARTIDO DE
AVELLANEDA”

JUNTA TRANSVERSAL DE DILATACION * JUNTA TRANSVERSAL DE CONTRACCION -\
cm —-+— VIGA DE APOYO
Z | 4
]
75 cm
, Puente , Losa de aproximacion i Pavimerto de hormigdn 3

PAVIMENTO DE HORMIGON - LOSA DE APROXIMACION
Con viga de apoyo

NOTAS

- Para controlar el funcionamiento de la junta entre el pavimento y la losa de aproximacion,
se debe colocar una o dos juntas de dilatacion antes de la losa de aproximacion.

™ El ancho de las juntas de dilatacion no debe ser inferior a 20 mm.

- Fuera de escala
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ART. 13 .6: Proteccion y curado del hormigén
13.6.1. Condiciones Generales
a) El contratista realizara la proteccion y curado del hormigon de modo de asegurar que el

hormigon tenga la resistencia especificada y se evite la fisuracion y agrietamiento de las losas.

El tiempo de curado no sera menor de veintiocho (28) dias. En caso de bajas temperaturas se
aumentara el tiempo de curado en base a las temperaturas medias diarias.

b) El periodo de curado se aumentara en un numero de dias igual al de aquellos en que la
temperatura media diaria del aire en el lugar de ejecucion de la calzada haya descendido debajo de
los 5° C. Entendiendo como temperatura media diaria al promedio entre la maxima y minima del dia.
A estos efectos la inspeccion llevara un registro de las temperaturas maximas y minimas diarias.

13.6.2. Métodos de Curado

Se utilizara como método de curado la aplicacion de pelicula impermeable (membrana de curado
liquida) o film de polietileno, dependiendo ello del tipo de obra y de lo establecido en las
Especificaciones Técnicas Particulares. En el caso de utilizar algunos de los métodos indicados en
parrafos a) y b) debera cumplirse lo establecido en el PETAG sobre clasificacion del medio receptor,
y en el caso del inciso b), los productos deberan cumplir con la Norma IRAM 1675.

El método de curado empleado por el contratista debera resultar efectivo bajo cualquier condicion
climatica. Al solo juicio de la inspeccion, ésta podra ordenar el cambio de método de curado ante
fisuracion incipiente o cualquier otro defecto atribuible a esta causa.

a) Pelicula impermeable. Este método consiste en el riego de un producto liquido, del tipo
membrana de resina con base solvente, el que se efectuara inmediatamente después de
desaparecer el agua libre de la superficie de la calzada recién terminada. Debera quedar una pelicula
impermeable fina, uniforme y adherida al hormigén, la que sera opaca y pigmentada de blanco.
Queda prohibido el uso de membranas de curado de base acuosa.

La aplicacion se hara por medio de un pulverizador mecanico en la dotacién que sea necesaria para
asegurar la eficacia del curado. La verificacién de la dotacién utilizada se hara por medio del pesaje
de laminas o planchas de un metro cuadrado (1 m?) que se dejaran al paso del equipo, en sitios que
indique la Inspeccion. La tolerancia admitida sera del cinco por ciento (-5%) en menos, de
detectarse que ello no se cumple, se procedera a una nueva aplicacién del area.

b) Lamina de polietileno. Sera de 20 micrones de espesor minimo y su provisién se hara
en cantidad suficiente para realizar el curado continuo durante 10 dias. En lugares donde deban
superponerse distintas porciones de pelicula, debera solaparse convenientemente. Una vez
extendida sobre la calzada se la cubrira con tierra en una capa de aproximadamente 5 cm de
espesor.

13.6.2.1. Periodo de Curado

Si la Inspeccién lo juzga conveniente, de acuerdo con los resultados de los ensayos pertinentes
sobre muestras moldeadas del hormigén de la calzada podra autorizarse la disminucion del tiempo
de curado.

13.6.3. Proteccion de la Calzada durante y después de la Construccion

a) Durante la construccion, el hormigon fresco o no suficientemente endurecido, sera
protegido contra los efectos perjudiciales de la lluvia y de otras circunstancias que puedan afectarlo
desfavorablemente.

b) Debera protegerse a la calzada contra la agresion del transito, peatones y otros.

C) Toda losa o porcion de calzada que por cualquier causa hubiese resultado dafiada, a
juicio de la Inspeccion, sera reparada, o removida y reemplazada por el Contratista sin
compensacion alguna.
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ART. 13 .7: Construcciéon de Cordones

En el caso que en el proyecto se indique la construccion de cordones, éstos se ejecutaran conforme a
lo indicado en los planos de obra particulares y en forma simultanea con el pavimento o bien antes
de que comience el fraguado del hormigdon. No se permitird su ejecucién una vez endurecido el
hormigon del pavimento.

ART. 13 .8: Construccion de Banquinas

Las banquinas se terminaran totalmente antes que el pavimento sea librado al transito,
ejecutandose el trabajo con todas las precauciones necesarias para no dafar los bordes de las
losas, y de conformidad con las dimensiones y pendientes indicadas en los planos y demas
disposiciones de caracter técnico.

ART. 13 .9: Losas Reforzadas para Pasos

Las losas contiguas a puentes, pasos a nivel, etc., seran con armaduras reforzadas y se construiran
de acuerdo a las dimensiones y/o indicaciones que figuran en el plano tipo correspondientes. Las
armaduras se colocaran en la caja en la posicién correcta mediante clavos fijados en la subrasante,
en cantidad y seccion que apruebe la Inspeccion.

ART. 14: APERTURA DEL PAVIMENTO A LA CIRCULACION

El librado de la calzada al transito publico y propio de la obra, se dara a los 30 dias mas los dias en
que se hubiera prolongado el curado por baja temperatura, contados a partir de la fecha de
construccion de las losas, o plazo mayor que establezca la Inspeccion.

ART. 15: CONDICIONES PARA LA RECEPCION

La Inspeccion efectuara todos los ensayos y mediciones necesarias para la recepcion de los
trabajos especificados. El Contratista debera proveer a tal fin todos los recursos materiales y de
personal, necesarios para efectuar estas tareas.

La calzada terminada debera cumplir con las siguientes condiciones:
ART. 15 .1: Ancho, Alineacion de los Bordes de la Calzada, Cordones y Juntas

a) La calzada debera ejecutarse en el ancho de proyecto. Si en algun sector el ancho de la
calzada resultara menor que el indicado en el proyecto, por cada centimetro en menos se
descontara diez centimetros (10 cm) de ancho en la longitud que presente esta deficiencia. Los
sectores en que la diferencia en menos respecto del ancho de proyecto supere los tres centimetros
(3 cm), seran rechazados.

b) Los bordes de la calzada y cordones se controlaran con una regla recta y rigida de 3 m de
longitud. Las desviaciones mayores de 20 mm seran corregidas por el Contratista, demoliendo y
reconstruyendo sin cargo la zona afectada, entendiéndose por zona afectada a la totalidad de las
losas con defecto, en ancho y espesor. Como alternativa, la Inspeccion podra aceptar las
desviaciones aplicando un descuento de un metro cuadrado (1 m?) de pavimento por cada falta de
alineacion.

0) Las juntas deben ser rectas. Como maximo se aceptara una desviacion de 20 mm en 3 m de
longitud. En caso de desviaciones mayores, se aplicara un descuento igual a 5 m? de pavimento por
cada 3 m de junta observada.

ART. 15 .2: Perfil Transversal

La pendiente del perfil transversal no debera ser inferior en dos por mil (0,2%) ni superior al cuatro
por mil (0,4%) de la del proyecto. Los sectores donde no se cumpla esta exigencia seran demolidos y
reconstruidos por cuenta del Contratista.

ART. 15 .3: Irregularidades Superficiales de la Calzada

15.3.1. Alisado Superficial

Ing. DARIO PALIK
Secretario Interino
Secretaria de Obras y Servicios Publicos
MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA

41



OBRA: “REPAVIMENTACION DE HORMIGON SIMPLE EN CALLES DEL PARTIDO DE
AVELLANEDA”

La superficie total de la losa sera suavemente alisada con una regla longitudinal con mangos en sus
extremos, separandose los dos obreros que deban manejarla, en dos puentes transversales y
mientras el hormigdén esté todavia plastico en forma paralela al eje longitudinal del afirmado
deslizandola suavemente sobre la superficie del pavimento y dandole un movimiento de vaivén al
mismo tiempo que se le traslada transversalmente. Los sucesivos avances de estas reglas se
efectuaran en una longitud maxima igual a la mitad del largo de aquellas.

Dicha operatoria podra ser suplida por equipos automaticos, aprobados por la Inspeccion.
15.3.2. Indice de Perfil

Una vez terminada la calzada se determinara el indice de Perfil (IP) mediante el empleo del
Perfilégrafo California, de acuerdo a la Norma ASTME 1274-93. La metodologia, los valores
maximos de IP, tolerancias y condiciones de aceptacion y rechazo seran establecidos en las
Especificaciones Técnicas Particulares.

15.3.3. Extraccion de la Lechada Superficial

Todo exceso de agua o materias extrafas que aparecieren en la superficie durante el trabajo de
acabado, no se integraran al hormigon, sino que se retiraran empleando el alisador longitudinal.

15.3.4. Terminaciones de los Bordes

Los bordes de las losas se terminaran cuidadosamente con la herramienta especial de radio
adecuado en el momento en que el hormigdn inicie su endurecimiento.

15.3.5. Comprobacion de la Superficie con Regla de 3 m

La lisura superficial del pavimento se controlara con una regla de tres (3) metros, tan pronto como se
haya endurecido lo suficiente como para que se pueda caminar sobre él.

Esta operacién no se realizara antes de haber transcurrido por lo menos doce (12) horas contadas a
partir del momento de la colocacion, el Contratista hara limpiar perfectamente la superficie del
pavimento.

Esta confrontacion se realizara longitudinalmente en lineas paralelas al eje del camino, de acuerdo
a la indicacion de la Inspeccién. La regla a utilizarse sera rigida de tres (3) metros de largo, la cual
se apoyara sobre el pavimento. Si las ordenadas medidas entre el borde inferior de la regla de tres
(3) metros de longitud y el pavimento no exceden en ningun punto de tres (3) milimetros, se
considerara cumplida esta Especificacion.

Si las ordenadas medidas exceden de tres milimetros (3 mm) y son menores o iguales que diez
milimetros (10 mm) el Contratista optara entre:

15.3.5.1. Correccion de la zona defectuosa, mediante operaciones de desgaste
Para emparejar la superficie no se permitira emplear martillos ni herramientas de percusion.

Solo se permitira para este procedimiento el empleo del equipo ambuloperante tipo “Trim” y se
efectuaran los descuentos correspondientes por pérdida de espesor.

Todos los trabajos seran por cuenta del Contratista quien no percibira por ello compensacion
alguna.

15.3.5.2. Deduccioéon del importe

Deduccion del importe de un metro cuadrado del pavimento (al precio del contrato) por cada zona
controlada de igual superficie donde se compruebe que existen uno o varios puntos donde se
sobrepasa la tolerancia establecida (3 y 10mm)

Si la diferencia excediera de diez milimetros (10 mm) se demolera integramente la seccion
defectuosa, retirandose los escombros y procediéndose a su reconstruccion, todo lo cual se hara a
exclusivo costo del Contratista.
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Se entendera por secciéon defectuosa a la superficie de pavimento que contenga a la zona en que
se haya excedido aquella tolerancia (10 mm) quedando limitada por juntas, longitudinales,
transversales de contraccion, etc., o juntas y bordes de pavimento.

ART. 15 .4: Rugosidad

Una vez terminada la calzada se determinara la rugosidad mediante el empleo del rugosimetro tipo
BPR o BUMP INTEGRATOR. En caso de utilizarse el indice de rugosidad internacional se aplicara la
correspondiente ecuacion de correlacion manteniendo las mismas exigencias.

Se adoptaran tramos entre 2000 y 6000 metros; los que a su vez se subdividiran en sub- tramos de
300 metros, estando a cargo de la Inspeccion el fijar la ubicacion en cada caso, por progresivas.

Cada valor individual Ri corresponde al registro hecho en cada trocha entre las progresivas
correspondientes.

Sectores con irregularidades mas acentuadas se consideran aparte del conjunto el tramo. Donde la
Inspeccion lo considere conveniente podra reducir los sub-tramos hasta una longitud de 100 m
sosteniendo las mismas exigencias.

15.4.1. Nivel de Calidad

El valor medio del tramo, en términos de IRI, debera ser establecido en las Especificaciones
Técnicas Particulares, compatibilizando el mismo con el Indice de Perfil exigido en las mismas.

Las determinaciones se efectuaran por carril, en el sentido que fije la Inspeccién.

En los tramos donde no se cumpla con la exigencia establecida en las Especificaciones Técnicas
Particulares, se aplicara el siguiente descuento D1 sobre la superficie del tramo computado.

D1 =01*P
Donde “P” es el precio unitario del item.

Cuando IRI exceda el valor limite maximo establecido en la Especificacion Técnica Particular,
correspondera el rechazo del tramo.

15.4.2. Uniformidad

Referido a IRI(m) del tramo los valores individuales IRI(i) de cada sub-tramo, no deberan exceder
de:

IRI(i) < 1,25 IRI(m)

Aceptandose solo un sub-tramo cada diez (o fraccién) que no cumpla esa condicién. Cuando ello no
se presente correspondera un descuento D2

D2 =0,1*P

Si el nimero de sub-tramos defectuosos excede el 30 % se rechaza el tramo.

Cuando algun sub-tramo registre un IRI(i) mayor de 1,4 IRI(m), el tramo sera rechazado.

Los descuentos D1 y D2 son acumulativos; debiendo el contratista adoptar los recaudos necesarios
para subsanar las deficiencias, que han generado los descuentos y /o el eventual rechazo.

ART. 15 .5: Espesor y Resistencia de la Calzada Terminada

La recepcién parcial o total de un pavimento se realizara previa verificacion del espesor y la
resistencia del hormigén de la calzada.

Esta verificacion se practicara subdividiendo la calzada contratada en “zonas normales” o “zonas
reducidas”, de acuerdo a lo que se especifica a continuacion:
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15.5.1. Zonas Normales

Se denominara de esta manera a los tramos contiguos de pavimento de superficie
aproximadamente igual a 1800 m?. En el caso de calzadas que se construyan con Terminadoras de
Alto Rendimiento, la superficie se elevara a 4000 m2.

15.5.2. Zonas Reducidas

Se denominara a los tramos contiguos de pavimentos restantes después de haber subdividido el
total de la calzada en “zonas normales”.

15.5.3. Rutas de Doble Calzada o Construccion en Trochas

En las calles o rutas de doble calzada, separadas por una rambla central o en aquellas de calzada
Unica pero cuya construccion se realice por trochas, se considerara cada calzada o trocha, en forma
independiente.

a) Cada zona seréa subdividida en sectores de una superficie de 300 m? cada uno. De
cada sector se extraera un (1) testigo, que representara el hormigén del mismo. En ningun caso el
namero de testigos a extraer en una “zona” sera menor que tres(3).

b) Antes de iniciar la extraccion de testigos y con suficiente anticipacion, la Inspeccion
confeccionara planos por cuadruplicado, donde se indicaran los limites de las zonas y las fechas en
que cada zona fuera construida. De este juego de planos, dos se enviaran a la Municipalidad de
Avellaneda, conjuntamente con un plano tipo del perfil transversal del pavimento en el que se
indicara si el espesor es uniforme o no. Otro plano se entregara a la Contratista y el restante quedara
en poder de la Inspeccion.

El envio de planos a la Municipalidad de Avellaneda se hara con la debida anticipacién para que los
testigos se puedan extraer una vez que alcancen la edad de veintiun (21) dias contados a partir del
momento en que el hormigén fue colocado en obra.

C) El lugar de la extraccion de los testigos, sera determinado por la Inspeccion en base
a los planos confeccionados.

d) Los testigos se extraeran después de que el hormigon tenga una edad de 21 dias
contados a partir del momento de su colocacion. Cuando la temperatura media diaria sea inferior a
5° C se aumentara el numero de dias previos al calado de los testigos, asi como para su ensayo a
compresion. Ese numero sera la cantidad de dias en que se dio esa condicion.

e) El ensayo para determinar la resistencia de rotura a compresion se realizara sobre
testigos a la edad de 28 dias efectivos, que comprenden los 28 dias iniciales mas el numero de dias
en que se prolongd el curado. El valor que se obtenga se adoptara como resistencia a la edad de 28
dias.

f) Los testigos empleados para verificar el espesor y resistencia del hormigdon de la
calzada, no deberan tener defectos visibles, ni deben haber sufrido alteraciones durante la
extraccién, y traslado que puedan afectar los resultados de los ensayos.

g) De acuerdo a lo especificado, el hormigéon endurecido no presentara vacios. En
consecuencia, si al extraerse un testigo se observaran vacios, procedera a determinar la zona
defectuosa de pavimento, para ser rechazada.

h) Para determinar la zona de pavimento defectuosa por vacios se realizaran
extracciones suplementarias a ambos lados del testigo extraido que hubiese presentado vacios.
Estas extracciones se realizaran en la linea de dicho testigo y en direccién paralela al eje del
camino, hasta encontrar testigos en que aquellas deficiencias no aparezcan. Los testigos que se
consideren sin vacios, se ensayaran para determinar las resistencias y el espesor de la calzada. El
primer testigo suplementario por vacios se extraera a un (1) metro, el segundo a cinco (5) metros y
el tercero a diez (10) metros del primer testigo normal en que aparezcan vacios. Los sucesivos
testigos suplementarios se extraeran a distancia diez (10) metros del ultimo testigo suplementario
extraido. Si el pavimento tiene junta longitudinal, el ancho de la zona a rechazar por vacios estara
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delimitada por esta junta y el borde la losa que comprende a los testigos defectuosos. En caso de no
existir junta longitudinal, el ancho de la zona a rechazar sera el de la losa. En cuanto a la longitud de la
zona defectuosa, estara determinada por la distancia comprendida entre los ultimos testigos
suplementarios que presentan vacios, a ambos lados del testigo defectuoso inicial, en direccién al
eje del camino.

i) Los ensayos de los testigos se realizaran en instalaciones designados por la
Inspeccioén, deberan ser presenciados por el Representante del Contratista o por Profesionales
autorizados por este. Si por cualquier motivo, en el momento de realizarse el ensayo no se
encontrase presente el representante del Contratista, los testigos seran ensayados, quedando
sobreentendido que el Contratista acepta en un todo el acto realizado. Antes de ser ensayados,
los testigos deberan contar con la aprobacién conjunta de la Inspeccion y del Representante
Técnico del Contratista. En caso de discrepancias y siempre antes de realizar los ensayos, se
repetird inmediatamente la extraccion cuestionada, debiéndose dejar constancia de ello en el Acta
de Extraccion.

j) Las verificaciones que se realicen para determinar el espesor y la resistencia del hormigdn
de la calzada, serviran para adoptar uno de los 3 criterios siguientes, que se aplicaran
independientemente para los espesores y para las resistencias.

a. Aceptacion de la calzada, sin penalidades

b. Aceptacion de la calzada mediante un descuento en la superficie construida.

C. Rechazo de la calzada de caracteristicas deficientes, su demolicion y reconstruccion.

k) Cuando la calzada tenga espesores, anchos o resistencias mayores que los establecidos
en los planos y en estas especificaciones, no se reconocera pago adicional alguno.

) Solamente podran extenderse certificados de pago, de aquellos sectores donde se hayan

extraido testigos para realizar los controles de espesores y resistencias. Una vez conocidos los
resultados, se aplicara el criterio que corresponda.

m) En caso de haberse extendido el certificado final se efectuara el depédsito de garantia. Es
facultativo de la Municipalidad de Avellaneda retener los certificados en transito si se considera que
el depésito de garantia es insuficiente.

ART. 15 .6: Extraccién de Testigos

a) Las extracciones se realizaran mediante equipos provistos de brocas rotativas en las
condiciones que establezca la Norma IRAM 1551.

b) Los testigos tendran un diametro de aproximadamente 15 cm.

C) Los testigos seran extraidos en presencia de representantes del Contratista, el que sera
citado mediante orden de servicio y / u otra comunicacién fehaciente, la Inspeccion y representantes
de esta Municipalidad.

Si por cualquier motivo el representante del Contratista no se encontrase presente, los testigos se
extraeran igualmente, quedando sobreentendido que el Contratista acepta en un todo el acto
realizado. Las perforaciones se realizaran perpendicularmente a la superficie de la calzada,
evitando las juntas, los pasadores y barras de union.

d) No se permitira realizar re-extracciones de testigos, excepto en los casos en que los
mismos presenten defectos o signos de alteracion.

e) Después de extraido cada testigo, el mismo sera identificado y firmado por los
representantes de las partes que presenciaron la extraccion, sobre la superficie cilindrica, con lapiz
de escritura indeleble u otro medio adecuado.

f) Finalizada la jornada en que se realizaron las extracciones, se labrara un acta por
duplicado, donde constaran la obra, fecha de extraccion, numero de identificacion del testigo,
progresiva, numero de losa de la que se extrajo el testigo, fecha de construccion de la losa,
distancia al borde del pavimento (izquierdo o derecho, en el sentido de avance de las operaciones
de hormigonado) sector y zona a la que pertenece y todo otro dato que facilite la identificacién. El
acta sera firmada por los representantes de las partes. La copia sera entregada al Representante
Técnico del Contratista.
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Q) En el caso de que se extrajeran testigos adicionales, en el acta correspondiente se dejara
constancia del motivo por el que se extrajeron estos testigos adicionales. Finalizada la extraccion,
los testigos seran transportados a la Municipalidad de Avellaneda por la Inspeccion.

h) Los testigos seran ensayados en el laboratorio designado por la Municipalidad de
Avellaneda, el embalaje y traslado de los testigos hasta el lugar de ensayo, seran por cuenta y
cargo del Contratista. La Inspeccion y el Contratista si lo desea, acompafiaran a los testigos y
adoptaran las precauciones necesarias, a los efectos de asegurar la autenticidad de los mismos y
su perfecta identificacion.

i) Inmediatamente de realizadas las extracciones, el Contratista hara rellenar las
perforaciones con hormigén de las caracteristicas especificadas para la construccion de la calzada. El
mismo se compactara, enrasara y curara adecuadamente, en la forma especificada.

)] Las mediciones y ensayos de los testigos seran realizadas por la Inspeccion de Obra ,
estando presente la Inspeccién, siguiendo lo estipulado por la Norma IRAM 1551,pudiendo el
Contratista presenciar los mismos.

15.6.1. Mediciones sobre los Testigos

a) El espesor de cada testigo, sera determinado como promedio de cuatro mediciones.
Dichas mediciones se efectuaran al milimetro (mm) el promedio se redondeara al milimetro entero
mas proximo.

Una de las mediciones se tomara segun el eje del testigo cilindrico y los restantes segun vértices de
un triangulo equilatero inscripto en una circunferencia de 10 cm (diez centimetros) de diametro,
segun se muestra en la Figura 1.

Fig 1

El diametro de cada testigo sera calculado en base a tres mediciones de circunferencia, tomadas,
una aproximadamente en la mitad de la altura del testigo y las otras dos, uno (1) a dos (2)
centimetros de las bases del mismo.

La media aritmética de las mediciones, redondeada al milimetro entero mas préximo, permitira
obtener la circunferencia media, y éste, el diametro medio. Los diametros se tomaran en lo posible,
con una aproximacion de 0,25 mm, pero en ningun caso la aproximacion excedera de 2,5 mm.

b) El diametro de los testigos cilindricos que se emplean para determinar la resistencia a la
compresion, seran por lo menos 3 veces mayores que el tamafio nominal del agregado grueso
contenido en el hormigon.
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C) Los testigos a ensayar no tendran una relacion de esbeltez, h/d, mayor que 2 ni menor que 1,
de acuerdo a Norma IRAM 1551.

Tabla de relaciones entre altura y diametro medio h/d

h/d Factor de correccion
2,00 1,00

1,75 0,98

1,5 0,96

1,25 0,93

1,00 0,87

Para valores de las relaciones entre la altura y el diametro medio que no figuren comprendidos
entre los de la tabla los factores de correccidon se obtendran por interpolacion lineal.

15.6.2. Espesores de la Calzada Terminada

a) La altura de cada testigo extraido se determinara de acuerdo a lo expresado
anteriormente, en Mediciones de testigos. Cuando el espesor promedio de dos testigos
correspondientes a un sector resulte inferior en 15 mm o mas del tedrico de proyecto el mismo sera
demolido y reconstruido por el Contratista con un hormigén de las caracteristicas especificadas sin
compensacion alguna. Igual criterio se seguira cuando el espesor de un testigo sea inferior en 20
mm o mas con respecto al de proyecto. Por lo tanto, los testigos de alturas menores que la indicada
no se tendran en cuenta para calcular el espesor promedio de cada zona ya que corresponden a
sectores que seran demolidos y reemplazados.

b) Se considerara como espesor de la calzada de cada zona, tomada de acuerdo con lo
establecido en 15.5.1, al promedio de las alturas de los testigos. El promedio se redondeara al mm
mas proximo.

C) Si el espesor medio de la calzada determinada segun b) es igual o mayor que el espesor
de proyecto menos 2 mm, la calzada, en lo que hace a su espesor, sera aceptada.

d) Si la diferencia entre el espesor de proyecto y el espesor medio de la zona es de 2.1 mm o
mayor, y hasta 10 mm, la calzada en lo que hace a su espesor, sera aceptada con descuento “D”,
por déficit de espesor. El descuento se aplicara a la zona de donde se extrajeron los testigos previa
deduccién de los sectores en donde corresponde su demolicion y reconstruccion.

El descuento D a aplicar a la superficie afectada se calculara con la expresion:
D=[AE-0,2cm?*x0,5x P

Donde:

P = precio unitario del item

AE (diferencia de espesor) = E (proyecto) — E (promedio) cm

e) Cuando corresponda la demolicion y reconstruccion de un sector de la calzada, el
contratista realizara ambas operaciones y también el transporte de los escombros fuera de la zona
de obra, sin compensacion alguna.

15.6.3. Resistencia del Hormigon de la Calzada Terminada

a) Los testigos luego de extraidos e identificados se mantendran sumergidos en agua a una
temperatura de 20 + 2 centigrados.

b) La preparacion de los testigos y el ensayo de resistencia de rotura a compresion, se
realizaran de acuerdo con lo indicado por las Normas IRAM 1553 y 1546 respectivamente, en lo que
no se opongan a lo establecido en los incisos que siguen.
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C) Cuando para preparar las bases se haya empleado mortero de cemento portland,
previamente al ensayo del testigo a compresion se lo sumergira en agua saturadade cal, a20+2 °
centigrados, durante por lo menos 40 horas y se lo ensayara a compresion inmediatamente
después de haberlo traido del agua, previo secado de las bases.

d) Si para preparar las bases se emplea mortero de azufre, antes de prepararlas sera tratado
en la forma indicada en el inciso anterior c). Cuatro (4) horas antes de realizar el ensayo a compresion
se lo extraera del agua y se secaran sus extremos mediante una tela adecuada. Luego el testigo se
expondra horizontalmente al aire del laboratorio, hasta que el color del hormigén indique que los
extremos del mismo estan superficialmente secos. Inmediatamente después se procedera a la
preparacion de las bases de ensayo y después que éstas han sido preparadas, los testigos
permaneceran en periodo de espera, por lo menos durante dos (2) horas, a los efectos de posibilitar
el suficiente endurecimiento del mortero de azufre, antes de realizar el ensayo de compresién. En
ningun caso el espesor de cada base del mortero de cemento o de azufre sera mayor de 5 mm.

e) Después de preparadas las bases con mortero de azufre, las mismas no se pondran en
contacto con agua ni con humedad.

f) Cualquiera sea el mortero empleado, después de preparadas las bases se evitara el
secado del testigo. Al efecto, la superficie lateral se envolvera con una arpillera humeda, o con
pelicula de polietileno, hasta el momento de ensayo.

9) La maquina empleada para aplicar la carga de ensayo tendra un cabezal moévil provisto de
la correspondiente calota esférica y apreciara las cargas aplicadas con error menor del 1 %.

h) Los ensayos se realizaran a la edad de (28) veintiocho dias, hasta cincuenta (50) dias,
cumpliendo, si corresponde, lo establecido para los casos en que la calzada hubiese estado
sometida a temperaturas medias menores de + 5 ° centigrados. Si la Inspeccién lo dispone los
ensayos se podran realizar a los 50 dias.

i) Preferentemente se ensayaran a la edad de veintiocho dias, para que esto pueda
cumplirse el Contratista, la Inspeccién y esta DVBA, prestaran toda la colaboracion que sea
necesaria.

i) En caso de que los testigos no hubiesen podido ser ensayados a la edad del ensayo, la
resistencia obtenida sera reducida para obtener la resistencia a edades de (28) veintiocho dias. A
tal efecto se considerara que entre las edades de (28) veintiocho y (50) cincuenta es un ocho (8) por
ciento superior a la resistencia del mismo testigo a la edad de veintiocho (28) dias.

k) Bajo ningun concepto se ensayaran testigos cuyas edades sean superiores a cincuenta
(50) dias.
) La superficie del testigo se calculara en base al diametro medio, determinado en la forma

indicada anteriormente. Dicha superficie se redondeara al centimetro cuadrado mas proximo. Se
expresara en centimetros cuadrados.

m) La resistencia especifica de rotura a compresion de cada testigo se redondeara al
kilogramo por centimetro cuadrado mas proximo y se expresara en kg/cm2.

n) Los testigos se ensayaran a la compresion de acuerdo con lo especificado por la Norma
IRAM1546, determinandose la resistencia especifica de rotura a la compresion.

0) Para relaciones de esbeltez, h/d, comprendidas entre 1 < h/d < 2, la resistencia especifica
de rotura a la compresién obtenida segun el ensayo, debera corregirse multiplicandola por los
factores que se indican en la tabla de relaciones de esbeltez, con aproximaciéon al Kg/cm 2 mas
préximo.

p) Para cada zona se deberan cumplir las siguientes exigencias:

. La resistencia de los testigos a la compresion corregida por la relacion altura/ diametro
sera mayor o igual a la resistencia a la compresion especificada en el Art. 9, admitiéndose hasta un
10 % de testigos por debajo de este valor (testigos defectuosos).

. De excederse este porcentaje se aplicara un descuento D sobre la superficie de la zona,
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de acuerdo con la siguiente expresion (siendo P el precio unitario del item).
D=01*P

. Si el porcentaje de testigos defectuosos excede el 20 % (veinte por ciento) correspondera
la demolicion y reconstruccion de la zona segun la calidad especificada, por cuenta y cargo del
Contratista.

° Ademas, ninguno de los testigos podra tener una resistencia a la compresién menor del 80
% de la resistencia especificada, de presentarse esta deficiencia se debera reconstruir todo el sector
al que pertenece ese testigo.

° Cuando deba recibirse una zona de area reducida se debera extraer un minimo de seis (6)
testigos (o mayor numero, a criterio de la Inspeccion), sobre los cuales se exigira que la resistencia
media (Rm) sea mayor o igual que la resistencia especificada mas 30 Kg/cm?. Ademas, se mantiene
la exigencia que la resistencia de los testigos individuales sea mayor o igual que 0.8 de la
resistencia especificada, procediendo al rechazo del sector que no cumpla. De no cumplirse las
exigencias sobre R de los testigos se aplicara un descuento sobre el area total de la zona de 2 % por
cada 1 % en que difiera en defecto la resistencia media de los testigos respecto de la resistencia
exigida, (R especificada + 30 Kg/cm?). La resistencia especificada sera de 300 kg/cm? o la que
indique el Pliego de la Obra.

Rm = [R especificada + 30 Kg/cm?]
ART. 16: ESPECIFICACIONES ESPECIALES
ART. 16 .1: Espesor y Resistencia del hormigén en los pavimentos con cordones integrales

Se considerara como espesor y resistencia del hormigdén de una zona normal (o reducida, segun
corresponda), al promedio, em de los espesores, y al promedio de las resistencias de los testigos
extraidos de la misma de acuerdo a lo especificado en el Art. 15.6.

El promedio de los espesores se redondeara al milimetro entero mas proximo, y el promedio de las
resistencias, se redondeara al kilogramo por centimetro cuadrado mas proximo, cuando el espesor
de un testigo sea mayor que (et.+ 1 cm), siendo el espesor tedrico, se tomara para el calculo del
promedio em; e =[et + 1,0 cm].

ART. 16 .2: Espesor y Resistencia del Hormigén en los Pavimentos Sin Cordones Integrales
a) Espesor de una Zona

Se considerara como espesor de una zona al promedio obtenido, ya sean con los espesores medios
sobre los testigos, o con los espesores de cada borde, que origine el descuento mayor al aplicar el

criterio indicado en el punto Art. 15.6. Cuando el espesor de un testigo sea mayor que [et + 1 cm]
siendo, et el espesor tedrico, se tomara para el calculo del promedio em, [et + 1 cm].

b) Mediciones de Espesores de Borde

La determinacién del espesor de un borde se efectuara sobre los puntos fijados en correspondencia
con los testigos extraidos (fig.2).

En cada punto el espesor sera igual al promedio de cuatro mediciones tomada a veinte (20)
centimetros unas de otra, segun se aclara en la Figura 3.
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Zonas
Mediciones de espesor de bordes:

TESTIGOS

TESTIGO .
mediciones de espc.xor
de_borde 20 +20 + 20 +20
Fig 2 Fig 3

Se considerara como resistencia del hormigon en la zona el promedio, Rm de las resistencias de los
testigos extraidos de la misma de acuerdo a lo especificado en el punto “Extraccion de Testigos”.

ART. 16 .3: Condiciones de aceptacion, descuento y rechazo de una zona con cordones
integrales

La aceptacion de una zona se realizara considerando al mismo tiempo el espesor promedio
em de la calzada o borde, y la resistencia promedio Rm del hormigon.

Para el redondeo de los promedios de espesores y resistencias se seguira el criterio que se indica
en el Art 16.1.

Para establecer las condiciones de aceptacion de una zona se determinara el nimero C = (producto
del cuadrado del espesor medio por la resistencia media) que se denomina capacidad de carga de
la calzada.

El espesor medio se expresara en centimetros y la resistencia media, kilogramos por centimetros
cuadrados.

La Capacidad de Carga, C, resultara expresada enkilogramos.

C [Kg] = (em)? [cm?] x Rm [Kg/cm?]

a) Aceptacion sin descuento.

Si el numero C correspondiente a la zona considerada es igual o mayor que el producto del noventa y
cinco por ciento de la resistencia teédrica, Rt, por el cuadrado de la diferencia entre el espesor
tedrico, et, y tres milimetros, es decir:

C1=0,95Rt[Kg/icm]x(et—0.3)2[cm?]<C

El pavimento sera aceptado y no se aplicara descuento alguno.

b) Aceptacion con descuento.

Si el numero C esta comprendido entre el valor de C1 dado en el punto 1.9.6.3. a), y el valor C2 que
resulta al efectuarse el producto del ochenta y uno por ciento de la resistencia tedrica por el cuadrado
de la diferencia entre el espesor teérico y un centimetro, es decir:

C2=0,81 Rt [Kg/icm?] x (et - 1,0) 2[cm?] < C = C1

La zona sera aceptada y se aplicara un descuento D, por unidad de superficie de la zona, igual a:

D = 0,1 * P donde P es el precio unitario del item.

c) Rechazo por falta de espesor.
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Si el espesor promedio, em, de la zona es menor que [et - 1,0 cm] siendo (et) el espesor del
proyecto calculado sobre el perfil correspondiente en los puntos donde se extrajeron los testigos, la
zona sera rechazada por falta de espesor.

em <[et-1.0 cm]

d) Rechazo por falta de resistencia

Si la resistencia promedio Rm de la zona es menor que el ochenta y uno por ciento de la resistencia
tedrica Rt, siendo Rt la resistencia establecida en estas especificaciones, la zona sera rechazada
por falta de resistencia:

Rm < 0.81 Rt

ART. 16 .4: Condiciones de Aceptacion, Descuento y Rechazo de una Zona Sin
Cordones Integrales

Cuando se trate de un pavimento sin cordones integrales, las condiciones de aceptacion, descuento
y rechazo seran las que se indican en los puntos a), b) ¢) y d) del Art. 16.3, adoptando los valores
de em y R que se indican en el punto anterior.

ART. 16 .5: Fisuras, Descascaramientos y otras Deficiencias de la Superficie de las
Calzadas
a) Todos los descascaramientos y otras deficiencias de la superficie deberan ser

reparados antes de la recepcién definitiva de la obra, a satisfaccion de la Inspeccion, empleando
técnicas que aseguren la durabilidad de las reparaciones.

b) Las losas que presenten fisuras transversales atribuibles a falta de alineacién de
pasadores deberan ser demolidas y reconstruidas a exclusivo costo del Contratista. Igual criterio se
seguira con las losas que presenten fisuras transversales por aserrado tardio que interesen todo el
espesor de la losa.

C) Las fisuras por alabeo que se presenten en losas de longitud mayor a 6 metros
deberan ser selladas con resinas epoxi u otro producto similar.
d) Las fisuras longitudinales por aserrado tardio que se produzcan seran penalizadas con

un descuento de 2 m? por metro lineal de fisura. Ademas, estas fisuras deberan ser selladas por
cuenta y cargo del Contratista con resina epoxi u otro producto similar.

e) Las losas que presenten fisuracion por curado inadecuado seran observadas y se
descontara el 10 % de la superficie de las mismas.

ART. 16 .6: Reconstrucciéon de Losas de Hormigoén
a) Consistira en la rotura y extraccion de las losas danadas, reconstruccion de la base y

construccion de las losas de hormigon de idéntico espesor que el de las losas contiguas, con un
hormigon de caracteristicas similares a la del pavimentoexistente.

b) Los materiales a emplear, preparacién de la mezcla y caracteristicas que debe cumplir
la misma, cumpliran con lo requerido en la presente Especificacion General.
C) El proceso constructivo y equipo a emplear, estara de acuerdo con lo expresado en

las especificaciones particulares de la obra.
ART. 16 .7: Conservacion

Para los pavimentos de hormigén se considerara un periodo de conservaciéon minimo de dos (2)
afos, al término del cual la calzada no debera presentar fisuras, sin importar su tipologia u origen,
debiendo el Contratista demoler el hormigdén de las losas dafiadas en la totalidad de su espesor y
superficie y reconstruirlas en las condiciones de calidad requeridas a su cuenta y cargo, incluida su
base de apoyo si fuera necesario.

Hasta la Recepciéon Definitiva de los trabajos, el Contratista debera mantener la calzada y las
banquinas en perfectas condiciones, asi como los elementos de seguridad, aviso o prevencion
dispuestos durante la construccién de la calzada.

El incumplimiento de lo establecido en el parrafo anterior impedira la recepcion definitiva de la obra.
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SECCION C - SELLADO DE JUNTAS, GRIETAS Y FISURAS

ART. 1: DESCRIPCION

El presente trabajo consiste en el sellado de juntas, grietas o fisuras, cualquiera sea el origen,
abarcando la seleccion del sellador asfaltico, eleccion del método de sellado, tratamiento de las
juntas, grietas o fisuras, equipos a emplear y técnicas de aplicacion.

ART. 2: METODOS DE SELLADO

La Inspeccion determinara en cada caso, luego de un estudio adecuado, el método a emplear en el
sellado de fisura y grietas, a los efectos de realizar un trabajo con resultados favorables. En funcion
del mismo, se seleccionara la geometria de los sellos que se van a usar.

2.1.1. Sellado tipo Banda o Puente

Consiste en la colocacion de una pelicula de sellador con un espesor de 2 mm a 4 mm y un ancho
de 5 cm a 7 cm sobre una grieta o fisura.

2.1.2. Sellado Tipo Reservorio

Consiste en la apertura en forma cuadrada (1:1) o rectangular (1:4) de una grieta o fisura.

ART. 3: MATERIALES

Los selladores asfalticos para juntas, grietas y fisuras a utilizar deberan cumplir con los requisitos
especificados en la norma IRAM 6838, cuyas caracteristicas, segun las zonas de aplicacién, se
reproducen a continuacion:

a) Sellador asfaltico SA 30

Para sellado de juntas de dilatacién ancha, comiunmente denominadas juntas puente (con agregado
de material pétreo).

b) Sellador asfaltico SA 40
Para sellado de juntas, fisuras y grietas en zonas con temperaturas entre -5° C y 40 ° C.
C) Sellador asfaltico SA 50

Para sellado de juntas, fisuras y grietas que quedaran expuestas al transito, en zonas con
temperaturas entre -10°C y 60 ° C.

d) Sellador asfaltico SA 60

Para sellado de fisuras y grietas que no quedaran expuestas al transito, en zonas frias con
temperaturas hasta—15° C.

Los selladores para juntas y fisuras de pavimentos deben cumplir con los requisitos especificados
en la tabla siguiente:
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Tipo de sellador Método de
Caracteristica Unidad ensayo
SA-30 SA-40 SA-50 SA-60
Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max. | Min. | Max.
Punto de
ablandamiento °C 80 - 85 - 105 - 95 - IRAM 115
(anillo y esfera)
Punto de IRAM-IAP
inflamacién °C 230 - 230 - 230 - 230 -
(Cleveland, vaso A 6555
abierto)
Penetracion IRAM
(25°C,150g,5s) |0,1mm| 35 50 35 55 35 50 60 80 6576y
ASTM D
Recuperacion
elastica % 60 - 80 - 90 - 90 - IRAM
torsional(total) a 6830
25°C
A-7°C Cumplira el | Cumplira el | Cumplira el ASTM
Ensayo de - ensayo ensayo ensayo
adherencia| A - - - - Cumplirael | D 5329
15°C ensayo
ASTM
Resiliencia % 35 - 40 - 50 - 55 -
D 5329
Viscosidad mPa s Lo declarado por el fabricante IRAM
dinamica a 170 °C 6837

Las citadas normas IRAM y ASTM, se transforman en disposiciones validas para las presentes
especificaciones.

ART. 4: ACEPTACION DEL SELLADOR ASFALTICO

La aceptacion del sellador asfaltico, lo realizara la Inspeccién corroborando el marcado, rotulado y
embalaje; esto es, en los envases debera figurar la procedencia la marca registrada, o el nombre y
apellido, o la razéon social del fabricante, o el responsable de la comercializacion del sellador
(representante, fraccionador, vendedor, importador, etc.), la masa del sellador, en kilogramos, la
denominacion “ sellador asfaltico” y la clase del sellador, de acuerdo a lo indicado en el Art. de la
presente Especificacion.

ART. 5: APLICACION
ART. 5 .1: Preparacion del Sellador

Para el fundido de los selladores se requieren fusores con sistemas de calentamiento indirecto y
agitador.

Debera realizarse un estricto control de la temperatura de los selladores. Estos deberan calentarse
a una temperatura no mayor de 190 ° C y el aceite térmico del fusor no debe exceder los 220 ° C.

Al calentarse la masa asfaltica, se debe realizar una agitacion constante, para acelerar el proceso y
evitar zonas de sobrecalentamiento.

ART. 5 .2: Preparacion de las Juntas, Grietas y Fisuras

Las juntas, grietas y fisuras para su sellado deberan estar limpias, secas vy libres de polvo, tal que
permita una firme adherencia del sellador a la misma. Para ello debera procederse, segun lo indique
la Inspeccion, a la utilizacién de aire comprimido, aire comprimido caliente, escobilla de acero,
remocién de zonas deterioradas mediante el aserrado de la zona del pavimento a tratar, etc.
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5.2.1. Uso de Imprimador

Previo a la aplicacién del sellador, la Inspeccién dispondra si es necesario hacer una imprimacion
previa de la junta, fisura o grieta; en tal caso, el imprimador asfaltico debera tener un asfalto residual
de caracteristicas semejantes al del sellador.

5.2.2. Técnica de Aplicacion

El sellador se debera aplicar a una temperatura entre 170 °C a 190 °C, asegurandose que la lanza
aplicadora esté calefaccionada y pueda mantener el asfalto a la temperatura de aplicacion,
previendo un eventual descenso marcado de temperatura del sellador, tal que aumente
considerablemente la viscosidad de éste e impida su correcta aplicacion.

Una vez que el sellador se enfrie a temperatura ambiente, es conveniente retirar el excedente con
una espatula caliente y cubrir la superficie expuesta con cal o algun agregado con el fin de quitarle la
adherencia a dicha superficie, segun las indicaciones que imparta de la Inspeccion.

ART. 6: EQUIPO

El equipo a utilizar debera ser el minimo indispensable para realizar las tareas de sellado de fisura 'y
debera ser aprobado por la Inspeccion. EI mismo debera estar compuesto por: equipo para
proporcionar aire comprimido caliente, escobilla de acero, aserradora de disco para corte del
pavimento, y todo otro elemento que a juicio de la Inspeccién sea necesario.

6.1.1. Bomba Impulsora de Asfalto

Para el fundido de los selladores se requieren fusores con sistemas de calentamiento indirecto y
agitador.

Los fusores deberan contar con una batea de 500 I, doble pared, con bafio de aceite térmico, con
revestimiento aislante, agitador longitudinal a paleta y serpentin interior.

La manguera debe ser doble, con una malla de acero inoxidable y estar calefaccionada con aceite
con aceite térmico al igual que la lanza.

El elemento de distribucidon debera permitir una aplicacion de espesor y ancho constantes.
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1. DEMOLICION DE PAVIMENTO DE ADOQUIN EXISTENTE Y REPAVIMENTACION.
INTRODUCCION

Las Especificaciones Técnicas del presente Pliego establecen todos los trabajos, materiales y
equipos necesarios para la demolicion del actual pavimento de adoquin y su posterior
repavimentacion en Hormigén Simple en las siguientes calles:

. Gral. Espinosa entre las calles Carlos Pellegrini y Av. Manuel Estévez.

. Av. Manuel Estévez entre las calles José Ignacio Rucci y Gral. Espinosa.
o Carlos Tellier entre las calles Gral. Espinosa y Av. Manuel Estévez.

. Dean Funes entre las calles Carlos Pellegrini y Av. Manuel Estévez.

. Almafuerte entre las calles Av. Manuel Estévez y Levalle.

. Chacabuco entre las calles Florentino Ameghino y Av. Gral. Roca.

. Aldaz entre las calles Chacabuco y Montes de Oca.

. Av. Agustin Debenedetti entre las calles Hernan Cortes y Acceso Sudeste.

Se aclara que en la calle Av. Manuel Estévez entre las calles José Ignacio Rucci y Gral. Espinosa
no se plantea la repavimentacién de toda la calzada sino un bacheo de la misma en las zonas
estipuladas por la Inspeccion de Obra utilizando Hormigo Simple con el mismo paquete estructural
establecido en el pliego para la repavimentacion.

Las cuestiones que no estuvieren contempladas en las presentes Especificaciones Técnicas
Particulares o en las Especificaciones Técnicas Generales deberan ser resueltas segun lo
establecido en el Pliego Unico de Especificaciones Técnicas Generales de la Direccién de Vialidad
de la Provincia de Buenos Aires (Edicion 2019).

Se ejecutara un paquete estructural tipo para todos los pavimentos y para ello se debera realizar
una apertura de caja con una profundidad de 0,57 m de profundidad y un ancho variable que va a
depender del ancho actual de la calzada que se esté interviniendo. Dicho paquete estructural esta
compuesto por una Sub-base de suelo seleccionado en un espesor de 0,2 m, una base de
Hormigén Simple del tipo H-17 en un espesor de 0,12 m y una capa de rodamiento de Hormigén
Simple del tipo H-30 en un espesor de 0,25 m.

Asimismo, se plantea la ejecucion de vados simples sobre la acera que resuelven la diferencia de
nivel entre esta ultima y la calzada permitiendo el acceso a las personas con movilidad reducida.
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1.1. Rotura de pavimento existente y desmonte. Esp. 0,57 m.

| - DESCRIPCION

Este item comprende todos los trabajos de remocion del pavimento existente y la posterior apertura
de caja que permita ejecutar un nuevo paquete estructural.

El ancho de la apertura de caja queda establecido por el ancho de la calzada existente a demoler.

Se excavarda, hasta la profundidad de 0,57 m, retirando el adoquinado existente, su arena de
asiento y sub-base existente.

El material extraido debera ser transportado por El Contratista para su acopio, en los lugares
indicados por la SUPERVISION de Obra.

El adoquin acopiado es propiedad de la MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA.

El Contratista debera encargarse de la custodia del adoquin extraido desde su extraccion hasta el
lugar de acopio indicado por la SUPERVISION de Obra.

Los cateos y averiguaciones necesarias para establecer la existencia o no de posibles interferencias
y sus caracteristicas se efectuaran por cuenta y cargo del contratista con anterioridad al comienzo
de los trabajos.

El Contratista se constituye en el Unico responsable de los dafos y/o perjuicios que directa o
indirectamente se produzcan en la zona de obra y/o a terceros con motivo de la ejecucion de los
trabajos.

SIN IMPORTAR EL ESQUEMA DE CUADRILLA QUE ADOPTE EL CONTRATISTA PARA
REALIZAR ESTE TRABAJO, Y SIN QUE ELLO IMPLIQUE COSTO ADICIONAL ALGUNO PARA
LA REPARTICION, EN TODO MOMENTO SE DEBERA DISPONER DE TODOS LOS EQUIPOS,
MATERIALES Y MANO DE OBRA, SEAN NECESARIOS PARA LOGRAR LAS CONDICIONES
EXIGIBLES PARA ESTA TAREA.

Il — MEDICION Y FORMA DE PAGO

Este item se medira y certificara por metro cuadrado (m?) de pavimento extraido y sera la
compensacion total por la provisiéon de mano de obra, equipos, transporte, canones de descarga,
etc. Y toda otra tarea necesaria para la correcta ejecucién de los trabajos.
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1.2. Sub-base de suelo seleccionado. Esp. 0,20 m.
| - DESCRIPCION

Esta item comprende la ejecucion de una capa de 0.20 m de espesor, constituida por suelo
seleccionado (Tosca), siendo la misma colocada sobre la superficie final obtenida segun lo
establecido en el item “1.1. Rotura de pavimento existente y desmonte”. Esta capa oficiara de
sub-base dentro del paquete estructural para la posterior capa de Hormigén Simple H-17 de 0,12 m
de espesor segun lo establecido en el item “1.3. Construccion de Base de Hormigéon Simple H-
17. Esp. 0,12 m.”.

Previo a la distribucion y compactacién de la capa debera verificarse que la superficie de asiento
sea uniforme, plana y no presente irregularidades ni zonas débiles.

La compactacion de la Sub-base de suelo seleccionado se realizara en una sola capa de 0.20 m de
espesor terminado y hasta obtener como minimo el 95% de la densidad maxima obtenida con el
ensayo PROCTOR NORMAL utilizando los equipos adecuado a tal fin.

En aquellos lugares en que por sus dimensiones no pueda usarse equipo mecanico, la supervisiéon
podra permitir la utilizacion de equipos manuales vibrantes.

La superficie resultante debera enrasarse al nivel adecuado para recibir la capa posterior de
hormigon H-17 de 0.12 m de espesor promedio.

SIN IMPORTAR EL ESQUEMA DE CUADRILLA QUE ADOPTE EL CONTRATISTA PARA
REALIZAR ESTE TRABAJO, Y SIN QUE ELLO IMPLIQUE COSTO ADICIONAL ALGUNO PARA
LA REPARTICION, EN TODO MOMENTO SE DEBERA DISPONER DE TODOS LOS EQUIPOS,
MATERIALES Y MANO DE OBRA, SEAN NECESARIOS PARA LOGRAR LAS CONDICIONES
EXIGIBLES PARA ESTA TAREA.

Il - MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los trabajos descriptos se mediran en metros cuadrados (m?) de la capa de 0.20 m de espesor
promedio colocada, multiplicando la longitud por el ancho y el espesor de lo ejecutado.

El pago de estos trabajos medidos en la forma especificada, se hara de acuerdo a los precios
unitarios de convenio. Estos precios seran la compensacion total por la provisién, carga, transporte,
descarga, acopio suelo seleccionado, derecho de extraccion, provisidon, bombeo, transporte y
distribucion del agua, correccion de los defectos constructivos; acondicionamiento, y por toda otra
tarea, equipos, mano de obra y herramientas necesarias para la ejecucion de los trabajos.
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1.3. Construccion de Base de Hormigon Simple H-17. Esp. 0,12 m.

| - DESCRIPCION

Este item comprende la ejecuciéon de una base de Hormigén Simple del tipo H-17. Previa
aprobacién del item “1.1. Rotura de pavimento existente y desmonte.” se procedera a la
colocaciéon del Hormigén Simple del tipo H-17, el espesor sera de 0,12 m y su ancho estara
establecido por la apertura de caja establecida en el “1.1.1 Rotura de pavimento existente y
desmonte.”.

Il - METODO CONSTRUCTIVO

Se regira por lo expresado en la Seccién A — Art. 4 de las Especificaciones Técnicas Generales. No
se colocaran juntas longitudinales ni transversales. Se efectuara el curado con método aprobado
por la Inspeccion de Obra. Se permitira iniciar la construccion de la calzada superior transcurridos 7
dias de curado.

Il - CARACTERISTICAS DE LA MEZCLA

Las proporciones de la mezcla seran determinadas de acuerdo a lo fijado en la Seccion A — Art. 3
de las Especificaciones Técnicas Generales. Se exigira una resistencia minima a la compresion a
los 28 dias de 170 kg/cm? medidas sobre probetas cilindricas de relacién de esbeltez de 2. El
contenido minimo de cemento sera de 180 kg/m® de hormigdn. El asentamiento medido en el cono
de Abrams no excedera los 8 cm.

IV — APROBACION DE LA BASE DE HORMIGON SIMPLE

Se realizara mediante la extraccion de testigos en los cuales se verificara espesor y resistencia. Se
extraera 3 testigos por zona, la cual no excedera en su superficie los 1600 m2.

Espesor: El espesor promedio de la zona no podra ser inferior al espesor teérico menos 0.01 m.

Resistencia: A efectos de autorizar la ejecucién de la calzada superior a los 7 dias de ejecutada la
base, El Contratista junto a la Inspeccion de Obra determinara, con los materiales y dosificacion a
utilizar en obra, la resistencia a compresion, medida a los 7 dias en probetas cilindricas con relacién
de esbeltez de 2 que permita proveer la resistencia a los 28 dias de especificada.

La resistencia promedio de los testigos de una zona debera ser igual o mayor al 81% de la
resistencia tedrica. En caso de no cumplimentar los requisitos de espesor y resistencia indicados, El
contratista debera reconstruir la base.

V — SEPARACION ENTRE CAPAS

Entre la capa establecida en el presente item y la capa establecida en el item “1.1.3 Construccion
de pavimento de Hormigén Simple H-30 con cordén integral. Esp. 0,20m.” debera colocarse un
nylon de 200 micrones que genere la aislacion de las mismas, permitiendo de esta manera que las
fisuras que pudieran producirse en la base no se reflejen en la capa de rodamiento.

SIN IMPORTAR EL ESQUEMA DE CUADRILLA QUE ADOPTE EL CONTRATISTA PARA
REALIZAR ESTE TRABAJO, Y SIN QUE ELLO IMPLIQUE COSTO ADICIONAL ALGUNO PARA
LA REPARTICION, EN TODO MOMENTO SE DEBERA DISPONER DE TODOS LOS EQUIPOS,
MATERIALES Y MANO DE OBRA, SEAN NECESARIOS PARA LOGRAR LAS CONDICIONES
EXIGIBLES PARA ESTA TAREA.

VI — MEDICION Y FORMA DE PAGO

La base de Hormigon Simple Tipo H-17 se medira en metros cuadrados (m?) de pavimento
terminado, multiplicando los anchos por las longitudes ejecutadas. El precio sera la compensacion

Ing. DARIO PALIK
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total por la provision, carga transporte, descarga de los diversos materiales; su mezcla en planta,
transporte, distribucién y compactacion de la mezcla, correccién de los defectos constructivos, etc.
Y por toda otra tarea, equipos, mano de obra y materiales necesarios para la ejecucién de los
trabajos especificados.
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1.4. Construccién de pavimento de Hormigén Simple H-30. Esp. 0,25 m.

| - DESCRIPCION

Este item comprende la ejecucion de una capa de rodamiento de Hormigdn Simple del tipo H-30.
Previa aprobacion de la base de Hormigon Simple establecida en el ltem “1.1.2 Construccion de
base de Hormigén Simple H-17. Esp. 0,12 m.”, se realizara la colocacién de un nylon de 200
micrones que permita la aislacion de las capas y transcurrido el periodo minimo de curado de dicha
base, se construira la capa de rodamiento de Hormigdon Simple del tipo H-30 con un espesor de
0,25 m, en los anchos establecidos por la apertura de caja segun lo estipulado en el item “1.1.1
Rotura de pavimento existente y desmonte.”.

Il - METODO CONSTRUCTIVO

Se regira por lo expresado en la Seccién B — Art. 13 y Art. 14 de las Especificaciones Técnicas
Generales.

Se deberan colocar pasadores de acero de seccién circular lisa y barras de unién de seccion
circular nervurada segun lo especificado en la Seccion B — Art. 13.5 de las Especificaciones
Técnicas Generales. Su separacion y dimensiones seran establecidas por la Inspecciéon de Obra en
funcion del espesor del pavimento y la distribucion de las juntas transversales y longitudinales.

Il - CARACTERISTICAS DE LA MEZCLA

Las proporciones de la mezcla seran determinadas de acuerdo a lo fijado en la Secciéon B — Art. 9
de las Especificaciones Técnicas Generales. Se exigira una resistencia media a la compresion a los
28 dias de 330 kg/cm? medidas sobre probetas cilindricas de relacion de esbeltez de 2. El contenido
minimo de cemento sera de 350 kg/m? de hormigoén. El asentamiento medido en el cono de Abrams
no excedera los 8 cm.

IV — APROBACION DE LA BASE DE HORMIGON SIMPLE

Se realizara mediante la extraccion de testigos en los cuales se verificara espesor y resistencia. Se
extraera 3 testigos por zona, la cual no excedera en su superficie los 1600 m>2.

Espesor: El espesor promedio de la zona no podra ser inferior al espesor teérico menos 0.01 m.

La resistencia promedio de los testigos de una zona debera ser igual o mayor al 81% de la
resistencia tedrica. En caso de no cumplimentar los requisitos de espesor y resistencia indicados, El
contratista debera reconstruir la base.

SIN IMPORTAR EL ESQUEMA DE CUADRILLA QUE ADOPTE EL CONTRATISTA PARA
REALIZAR ESTE TRABAJO, Y SIN QUE ELLO IMPLIQUE COSTO ADICIONAL ALGUNO PARA
LA REPARTICION, EN TODO MOMENTO SE DEBERA DISPONER DE TODOS LOS EQUIPOS,
MATERIALES Y MANO DE OBRA, SEAN NECESARIOS PARA LOGRAR LAS CONDICIONES
EXIGIBLES PARA ESTA TAREA.

VI — MEDICION Y FORMA DE PAGO

La capa de rodamiento de Hormigdon Simple Tipo H-30 se medira en metros cuadrados (m?) de
pavimento terminado, multiplicando los anchos por las longitudes ejecutadas. El precio sera la
compensacion total por la provision, carga transporte, descarga de los diversos materiales; su
mezcla en planta, transporte, distribucion y compactacion de la mezcla, correccién de los defectos
constructivos, etc. Y por toda otra tarea, equipos, mano de obra y materiales necesarios para la
ejecucion de los trabajos especificados.
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1.5. Construccién de vado simple para personas con movilidad reducida.

| - DESCRIPCION

Este item comprende la ejecucién de un vado simple que resuelve la diferencia de nivel entre la
calzada y la acera permitiendo a las personas con movilidad reducida acceder a esta ultima.

Se realizara un contrapiso de Hormigén Pobre en un espesor de 0,10 m sobre una base de suelo
seleccionado (Tosca) previamente compactado. Sobre el contrapiso se ejecutara el solado de
Hormigon Simple del tipo H-21 en forma de vado con una pendiente de 8,33% (1:12) y el mismo
tendra una terminacion superficial con textura antideslizante en un espesor de 0,02 cm. La
pendiente transversal no podra superar el 2%.

En el perimetro del vado se colocaran baldosas podotactiles de color amarilla de prevencion que
otorguen una mayor seguridad a las personas con movilidad reducida que ingresen en el mismo. El
ancho minimo de las baldosas no podra ser inferior a 0,40 m.

La ejecucion de este item se realiza en un todo conforme al plano de detalle adjunto en el presente
Pliego.

SIN IMPORTAR EL ESQUEMA DE CUADRILLA QUE ADOPTE EL CONTRATISTA PARA
REALIZAR ESTE TRABAJO, Y SIN QUE ELLO IMPLIQUE COSTO ADICIONAL ALGUNO PARA
LA REPARTICION, EN TODO MOMENTO SE DEBERA DISPONER DE TODOS LOS EQUIPOS,
MATERIALES Y MANO DE OBRA, SEAN NECESARIOS PARA LOGRAR LAS CONDICIONES
EXIGIBLES PARA ESTA TAREA.

Il - MEDICION Y FORMA DE PAGO

El presente item se medira por unidad de vado simple correctamente ejecutada y el pago del mismo
se hara de acuerdo a los precios unitarios de convenio. Estos precios seran la compensacion total
por la provisién, carga, transporte, descarga, acopio suelo seleccionado, derecho de extraccion,
provision, bombeo, transporte y distribucion del agua, correccion de los defectos constructivos;
acondicionamiento, y por toda otra tarea, equipos, mano de obra y herramientas necesarias para la
ejecucion de los trabajos.
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ANALISIS DE PRECIOS

a) MATERIALES

PP &P B LA &hH

b) MANO DE OBRA

AR L &

M.O.

c) TRANSPORTE

A

d) AMORTIZACION DE EQUIPOS

L5

AE. $

e) REPARACION Y REPUESTOS

&

RR. $

f) COMBUSTIBLES Y LUBRICANTES O ENERGIA

CL $

COSTO - COSTO $

g) GASTOS GENERALES % $
h) BENEFICIOS % $
i) GASTOS IMPOSITIVOS % $

PRECIO $
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FORMULA DE PROPUESTA

Avellaneda, de 2020

............................... que suscribe(n), con domicilio legal en................................con pleno conocimiento del
legajo licitatorio, se compromete(n) a efectuar la obra que se licita, en caso que resultara adjudicataria,
proveyendo todos los materiales, mano de obra y tramites necesarios para cumplir satisfactoriamente esta
oferta, dentro del plazo de...........ccceeeeninneen. dias corridos, de acuerdo a las bases y condiciones, memoria
descriptiva, planos y demas documentos que integran el contrato por un total de

PeSOS. ..o que representan un .....% de aumento o rebaja del presupuesto oficial.

Declaro que me someto a los Tribunales Contencioso Administrativo de la Justicia de la Provincia de Buenos
Aires que corresponden a la jurisdiccion del Partido de Avellaneda, renunciando expresamente a todo otro

fuero o jurisdiccion incluso Federal.

Como garantia de esta oferta, se ha efectuado en la Tesoreria de la Municipalidad y a orden del Sr.
Intendente, un deposito POr PEeSOS........ciiiiii i equivalentes al uno por ciento (1%) del

Presupuesto Oficial.

Saludo al Sr. Intendente muy Atte.

Doc. Agregado: Planilla Anexa

Firma y sello del proponente
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[MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA

SECRETARIA DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS
SUBSECRETARIA DE INFRAESTRUCTURA

PLAZO DE OBRA: 180 (CIENTO OCHENTA) Dias Corridos.

REPAVIMENTACION DE HORMIGON SIMPLE EN CALLES DEL PARTIDO DE AVELLANEDA

COMPUTO PRESUPUESTO o
R e LM DESIGNACION DE LAS OBRAS UNI. |CANTIDAD| PRECIO UNITARIO | PRECIO PARCIAL | PRECIO RUBRO | INCIDENCIA
1 DEMOLICION DE PAVIMENTO DE ADOQUIN EXISTENTE Y REPAVIMENTACION.
11 Rotura de pavimento existente y desmonte. Esp. M2 22894,87
0,57 m.
1.2 |Sub-base de suelo seleccionado. Esp. 0,20 m. M2 22894,87
13 Construccién de Base de Hormigon Simple H-17. M2 22894,87
Esp. 0,12 m.
Construccién de pavimento de Hormigén Simple 2
1.4 H-30. Esp. 0,25 m. M 22894,87
15 Con.s.trucmon dg vado simple para personas con Ud. 73,00
movilidad reducida.
TOTAL
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REPAVIMENTACION
PERFIL TRANSVERSAL

PAVIMENTO DE H° S°H-30. ESP.: 0,25 M

BASE DE H° §°H-17.ESP: 0,12 M
NYLON DIVISOR DE 200 MICRONES

SUB-BASE DE SUELO SELECCIONADO

Paquete Estructural de Pavimento de H°

Material Espesor
Sub-Base Suelo Seleccionado 20 cm
Base H-17 12 cm
Aislacion Nylon 200 micrones
Rodamiento H-30 25cm
Espesor Total 57 cm
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REAVIMENTACION DE H° S° EN CALLES DEL PARTIDO DE AVELLANEDA
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VADO SIMPLE

Tm
1,4 m

0.40m
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Vado Simple en planta
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